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Jisas Kraisr 7-pela siosroh met 
yindarimpno htafmo mrokfot 

(Sapta 1-3)

1 �1 Ndar bbinysoft rhuyuk nefroh mrokfot nhai bi tafont yak nriyaf-
hato rhurmott yimam wanyrmomt. Nhai. Jisas Kraisrn yawihnehato 

rorn tafont yak nriyafhato htamort. Ndar bbinysoft rhuyuk nefm bi brbo 
brbo rhuhnetmn Bro Nkifrar memor, “Jisasrpno ayak nuhaskahtanr 
tfit rorn Bro Nkifrar hiket yimam kfo nuhasrahrm.” To be Jisasr turhu 
mounmotr kfo tkrurafmotr tfit moun-motr na rorhu hingrna yima Jonan-
pno nd mrokfot hnamort. Memor, “Rorn tfit Bro Nkifrar hiket yimam 

Revelesen
Jisasr tafont yak 

nriyafmo mrokfot
Barkof kfo nuhas mrokfom

Ndar Revelesen gonborngt wandfamohat, Kristenm htimoumr Jisasr Kraisr 
turoh Bro Nungothetr kanjo. Inji htihato rorhu mrokfom hikmoatmm wom 
yimam inji mhti namburnihato faso faso kak bebmoumm. Ndnettn Jonr nda 
Revelesen gonborngt Kristenroh kfo bmta mrokfom htamorm. Memor, nda 
mrokfom htiruhamn nhai krhopam yak kasuhhato Jisasr frtrohruhatmr.

Ndar gonborngt bok kfo nhombra mrokfom htamorm. Ka nd yiha tohmoa 
Kristenm nd htamo kfo nhombra mrokforoh yimbu yuham hifa fakmomm. 
Ndwomm Jisasrhu mrokfom hik duham nhai yakrmomm nd kfo nhombra 
mrokforoh yimbu yuham. Nd htamo kfo nhombra mrokforoh yimbu yuham 
kfo memom Jisasr Kraisr Bro Nungotheter, to be rorhu tirtpno Bro Nkifrar 
mrhuniruharn yahr kmim yiho hathurahrn rpat Satanr-pno. Jisasr hingrna 
hanyhato rorhu hingrneft mhingrna tmbho thombat, Bro Nkifrar ttha hanyrahrm 
yimam toh bmtahato Jisasr yafho duhatm. Bro Nkifrar Kristenm tfit nfri hefenri 
nfri bbinysoft htaruhatrm be rorpno toh nkifranihato nhai wom krhopam 
yakruhatm.
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a 1.9 Ailan Patmos yimam kalabus htamoa ailaner. Roman gafmanr hti hhrekmoa nefm 
yimam mnamoum, to be yakmoamm nd ailanrn kalabus htamoumm. 

kfo nuhasrahrm.” 2  To na Jona, na bi tuka hti hik bohik bugamoyanm 
Bro Nkifrarpno niayuk mrokfom, yo Jisasr kfo srhyuk mrokfom. Tuka 
hti hikhato kfo srh nuhasmoyanm. 3  Yihar bi brboh brboh hnewatr kfo 
kanganko yimar ndar na wandfayuk profet mrokfot Bro Nkifrar hiket 
yimampno kfo pthewurt, nd yimar yindhorrahr. Yo yimar nd kfo pthayuk 
profet mrokfot wanyhato kak hikwort, nd yimar yindhorrahr.

7-pela siosmpno Jonr dwandfamo gontwam
4 Na Jona, nann ndar gontwat wandfiwanko niko Esia profins yorhwa 7-pela 

siosm. Nd Bro Nkifrar ariha tohwar, yo bingot ritohngotak-mor, yo kto nieruhar, 
nd Bro Nkifrar ayak marnya bomarnyakahtrko yima yuhum amirhumko. Yo 
7-pela yafot-ham Bro Nkifrarhu sia kingthu nyin-gako toh hnkokn hmbrihato 
Bro Nkifrarhu hingrneft hingrniwam, rom rpat tohhato nikmoh yima yuhum 
ayak marnya bomarnyakahtmko yima yuhum amirhumko.

5 Yo Bro Nkifrarhu mrokfom tu kfo hik mifwa yima Jisas Kraisr, ror nhaf 
ayak marnya bomarnyakahtrko yima yuhum amirhumko. Kraisr tor tu barkof 
yimar bi nohetr tfit sinyamor. Rorn ndar bbinysoft tohwa kingm mtohekworm.

Ror marbit htewurnom. Rorhu kkut kfomot, nom fasoh fasoh nefm 
ki-hmbremohat frfnahmonom. 6  Frfnahni-hato tfit yakmornom turhu Bro 
Nkifrarhu yufatpno fak dbkafmornom, nom tur kanjo tohwa kmiyenom. 
Nom nd kminomn king kanjo tohhato pris hingrneft kakitohwonom. Pris 
hingr-neft yakitohhato Jisasrhu Yifemrhu hingrneft hingrnewunom. To 
be Jisasrn bro yufat htahato rorhu bbukefthu yinhitn tohhany tohhany 
toh nkifrani-rahnom. To be inji.

7 Nyingam yurakko yukatoh haso-kfot. Bi tor bi kawihna yibonwor. 
Gribpamn hawihneruhatmr nyingaro nyingaro htiyakrahmr. Nd kfraye was 
hanyukm rpat htiyakrahmr. Ndar bbinysofthu yimam ror htiyakruhamn tfit 
rorpno nafmo nefm tfit dukakhato nur tau hifa bohifarahm. To be inji.

8  Tu Hta Nngrajohet Bro Nkifrar kfo kangr, “Na kfomoya nda niko htita 
tamoh tamoht dborhamot. Na tfit kforuha nd tamoh tamoht tfit mhingrna 
tmbhoraht. Na ariha tohwa, yo bingot ritohngotakmoya, yo kto nieruha.”

Jonr Kraisr htimo yuhat
9 Na Jona, nani nikom nom rpat Jisasr hikwonom. Nd yuhatn nom 

najohfiyenom. Niko Jisasr hikhato yekwa krhopam na to niko yekwa 
kanjo inji kekwa. Nd Jisasrhu kingdomkfot na rpat tohnuhiwoyann, 
krhopam niewam nom rpat rpat toh bmtahato krhopam kekwonomm. Bro 
Nkifrar-pno niayuk mrokfom, yo Jisasr yak nuhasyuk nefm kfo pthamota 
fakmoma. Yakhato ailan Patmos htamoma. a 10 Kristenm rifinyhato Bro 
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b 2.1 Nd mrokfot kfo yamuka, “Efesusko rhuyuk sioshu mounmotr”, ndt nhai tu mounmot 
mifrn nd mrokfot kformot. Nhai. Efesusko rhuyuk sioshu yimam namoa nefmn nd mrokfot 
kfomot. 

Nungothet Jisasr lotuta yiha Sandekfotn Bro Nkifrarhu Yafothat toh 
hongmbakna-mota. Tfit mongko wom tngt wany-moyant mfro fumrr 
kanjo kfo ptha rra memot, 11 “Ni tamoh tamohm htitn, buktn wahta 
bugatwanm. Buktn wahta bugakahnm tfit nd bukt wahtafkahtnt aiswat 
7-pela taunm yorhwa siosmpno. Nd 7-pela siosm yorhwa taunroh yufam: 
Efesus, Smerna, Pergamum, Taiataira, Sardis, Filadelfiati ee Laodisiat.”

12  Na rhu kekutni memoya ahtiyanr nd na kfoyuk yimar, htimoya 
7-pela gor ginym hatohet lamm. 13  Nd lamm tohmo tkitmpno yimar 
brbo tohmor. Nd yimar htimoyanr yima mifr kanjo. Yuke hmbreshar 
hmbremor. Nd hmbreshar yahot yaumpno mitohmor. Yo mond nmbuhat 
kasiyukt, ndt gor mtine waset hmbresham dbkafmomr. 14 Tmars memom 
nndo tnimb wur mfhayet. Wafnhumohat memom nndo gajomt fnhutt. 
Nyingam memom nndo kah banem. 15 Wuram wafnhumohat memom 
nndo brasn kaht kandhihato bngo bijham kanjo wuram fnhutwomr. 
Tngt memom nndo bhur mir ntatiwur. 16  Tirmif tirkorn fakitohmorm 
7-pela gunym. Yo mano mano hanku namburet bainat tng yuhat yarim 
fnahmot. Nyingatikt memom nndo marrn masat funa rrewor.

17 Na inji htihato tuha nd yimarhu wurampno be guya suhmoya. Tfit 
tirmif tire yimayann tirt hta hanyhato kfo ptha hany memor, “Mirahn 
aduka yakrmeya. Na kfomoya nda ni htita tamoh tamoht dborhamot. Na 
tfit kforuha nd tamoh tamoht tfit mhingrna tmbhoraht. 18  Nanhu toheft 
to be asoya tohwa. Bi nohmoyann, to be asoya be inji toh nkifraniruha. 
Asoya nann noh yifhatikthu kit kakitohwant yo nann Maringourhu yiyuk 
kit kaki-tohwant. 19 Ndnettn ni tamoh tamohm htitn buktn wahtatwanm. 
Nd tamoh tamohm ariha rhurahm tfit kto tfit mfrfnahrahm. 20 Htitnm 
nda 7-pela gunymi 7-pela gor ginym hatohet lamm. Nd 7-pela gunym 
ndm 7-pela siosroh mounmotem, yo nd 7-pela gor ginym hatohet lamm 
nd 7-pela siosem.”

Taun Efesusko rhuyuk siospno yimo gontwathu mrokfom

2 �1 Tfit nd mrokfo kfo pthamo yima Jisasr kfo memora, “Wom 
mrokfom wawandfakahnm taun Efesusko rhuyuk sioshu 

mounmotrpno wahtaftwanm. b Mrokfom inji wahta-twanm: Na 7-pela 
gunym tirmif tire yakitohhato 7-pela gor ginym hatohet lamroh buha 
kau nanyor hakuta. Nann nda mrokfot kfiwann. 2  Na htitant niko 
Kristenko toh hikwa toheft, yo niko hingrna hikwa hingrnafat. Yo 
htitanko tamoh tamoh nefm toh bmtahato fasoh fasoh nefm nayet yimam 
nhai hti yindhorkahkomm. Nd yimam kfo memomko aposerem. Ndt 
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c 2.7 paradais d 2.11 Nd wuroh nohefthu kfo nuhasyuk mrokfot korhwot: Rev 20.14-15; 
21.8 

kfo furakfoyet. Ndm nhai tu aposer mifm rhukahm. Nd rroh kfo nheh 
nmbuhat bi tukomn hti hikmokomt rom pthayuk mrokfomn. Nd tkittn 
mhtiyakhato kfo memoko arm kfo fura nhehetem. 3  Yimam htitwomko 
na yakitohwatko krhopam kahukwomko. To niko nhai nd krhopam 
mhtiyakhato myafhonikahkma. Nhai. Toh bmtahato kakitoh kihwokma.

4 Tmift tot wom nmbuhat na nikom-pno yorhwat. Niko nfri yuktt 
na rihikakmohat na be tu marbit hta-mokma, tfit arihat nhai inji 
htikaha. 5 Afo dborioh dborioh nmbuham nah-namouko, tfit nd nefm 
bi mfafhoniro-komm. Ndnettn nd bingot nahnamoa dborioh nefm 
mdukakhato tfit yima yuhum yak kekuthato tfit bingot nahnamoa nefm 
tfit hikkfot. Be nhai nd nefm nakahkomm, to be nie-ruhoyann nd lamt yak 
hutfakruhanko. 6 Tmift tot wom dborioh nmbuhat newuko. Nikolasrom 
nayuk nefm hti hhrekwokomm. Na to inji buga na hti hhrekwanm.

7 Yimbhindangeteko, wany hik marnyakfot nd sioskfom yiyuk mrokfom 
Bro Nkifrarhu Yafothat kfo pthewam. Yimar nda bbinysofthu ufasoh 
nefroh bbukeft kahot nohwort, nd yimar Bro Nkifrarhu mswirt c tohwa 
mishu yukham yerahr. Nd mishu yukham yimam yak yanyeft toh 
nkifrewum.”

Taun Smernako rhuyuk siospno yimo gontwathu mrokfom
8  Tfit Jisasr wompam wom mrokfot kfo memor, “Yo tfit wom mrokfom 

wawandfakahnm taun Smernako rhuyuk sioshu mounmotrpno wahtaf-
twanm. Mrokfom inji wahtatwanm: Na kfomoya nda ni htita tamoh 
tamoht dborhamot. Na tfit kforuha nd tamoh tamoht tfit mhingrna 
tmbhoraht. Bingot na bi nohmoyann tfit sinyamo-yann tohwa. 9 Bi 
htitanm niko yekwa krhopam, yo htitanko ndar bbiny-softhu toh 
nmbuhatn faso rhu bebwoko. Yafotharoh rhu nmbuhat nhai inji rhu 
bebkahko. Nhai. Bro Nkifrarhu tirtn korhko. Na wanukwa, wom Judam 
faso faso kfo rindho borindhiwumko. Nd yimam nhai tu Juda mifmn inji 
kfokahmko, nndo Satanrhumn inji kfiwumko. 10 Niko yakyuk krhopam 
bi tom bi rhuhnewum. To mirahko ariyakrmiyaknomm. Wawanyko, 
Tmb Nyingetrn yimam hatoniruharn yakruhamko kalabus 10-pela 
marm htahato htirahm finji naruhako. Kalabus htahato bi nohyuk tkitt 
tohwoko, mirahko ariwohsisaknom, Bro Nkifrar yakitoh kihkfot. Yakitoh 
kihhato tohrahko Bro Nkifrar kforahr, toh hatohrahko.

11 Yimbhindangeteko, nd sioskfom yiyuk mrokfom Bro Nkifrarhu Yafo-
that kfo pthiwam wany hik marnya-kfot. Yimar nda bbinysofthu ufasoh 
nefroh bbukeft kahot nohwort, nd yimar nhai mif nohruhatr tu wuroh 
noheft nia thombat.” d
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e 2.17 Nd manapam Isrerm tkit furat yaumohat Bro Nkifrar nd manapam hemotrm famom. 
Manaparoh mrokfot htikfot Kisim Bek 16 yo Song 78.24. 

Taun Pergamumko rhuyuk siospno yimo gontwathu mrokfom
12  Tfit Jisasr wompam wom mrokfot kfo memor, “Yo tfit wom mrokfom 

wawandfakahnm taun Pergamumko rhuyuk sioshu mounmotrpno 
wahtaf-twanm. Mrokfom inji wahtatwanm: Na mano mano hanku 
namburet yuke bainat hatohwa. 13  Nd niko tohwa kmit na tawisafwant. 
Satanrhu rhuyuk sia kingt tot nd kmitn tuhtikmort. To tfit htita niko nhai 
yafhokahkomt nanhu yufat. Nanhu yufat yakitohhato nanhu mrokfom 
hikwokomm. Yo bingot wom yimar nanhu mrokfot hikhato nanhu 
mrokfot kfo ptha htfasmoa yima Antipasr ndha tohhato wasmohat, niko 
nhai wohsishato nanhu mrokfot yafhormokomt.

14 To tfit wom mrokfot kfiwanko. Nikmoh sios tom wom yimam 
Balamrhu nefm hikwom. Balamr to bingot inji namor: yimorn Moabroh 
king Balakr kfo nuhas bonuhasmorr Isrerroh frnhehakhato suhneft. 
Ndnetrn Balakr wom Isrerm kfo tkrur nhehmotrm Moabroh nkifra tahi 
rmonm htamo yeshrim fak famom yo met yindarim turoh neft namom. 
15 To be ndnettn wom yimam nikompno tohyukm Nikolasroh mrokfo 
yuham hikwom. 16  Ndnettn nd Nikolasr kfoyuk mrokfom niko yafhohato 
mong trohkfot. Nhai yafhokahkomm be nhai kuknarhota niahato niko nd 
Nikolasrhu mrokfom yakitohet yimakompno nia nnaneft. Nd nanhu tng 
yuhat mfnahyuk bainat afo htirahtko.

17 Yimbhindangeteko, wany marnyakfot siosmpno yiyuk mrokfom Bro 
Nkifrarhu Yafothat kfo pthiwam. Yimar nda bbinysofthu ufasoh nefroh 
bbukeft kahot nohwort, to be nd yimar kafrohet manapam yakhato hiruhanr. e 
Nd manapam yak hiruhanr yo fnhuyet tahi gephahat hiruhanr. Nd tahi 
gephatn nfri yufat wandfahi-ruhanr. Nd htaruha yufat nhai wom yimar 
tawisafruhatrt. Nhai. Nd tu tahi gephat yakitohyuk yimarpar tawi-safrahrt.”

Taun Taiatairako rhuyuk siospno yimo gontwathu mrokfom
18  Tfit Jisasr wompam wom mrokfot kfo memor, “Yo tfit wom mrokfom 

wawandfakahnm taun Taiatairako rhuyuk sioshu mounmotrpno wahtaf-
twanm. Mrokfom inji wahtatwanm: Na Bro Nkifrarhu Yona, nanhu 
nyingam kangme kah banem, yo wuram kangme brasn kaht kandhihato 
bngo bijham kanjo wuram fnhutwom. Nann nd mrokfom kfefiwant. 19 Na 
bi hti hik bohikwanm niko niwa nefm. Htitwanko wom met yindarim be 
marbit htewukomm, yo tamoh tamoh nefm wom met yindarim niwam 
niko tir kahukkomm. Yo tamoh krhopam niko yakneft toh bmtahato 
kakitoh kihwokma. Na tawisafwanm niko bingot namoa nefm, tu dborioh 
nefm namokomm tfit ariham nikmoh nefm tu hifa mfrfnah marnyewum.
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f 2.20 Nd met Jesebert bingot Isrerko kwin tohmot. Nd mett be tu fasoh met beb mift 
tohmot. Rothu tndht htikfot 1 King 18.4 yo 19.1-2 yo 21.1-26; yo 2 King 9.22 yo 9.30-37. 
Nd Nikolasrhu hingrneft hikmoa yimaroh wom mett, ka Jesebert namoa nefm hikmoatn 
Taiatairakorhof wom Kristenm yakmoatm rothu nefm kak nuhasmoutm, nd Jeseberthu 
nefm hikmoatt ndnettn Jonr nd Jeseber yufat hmbremort. 

20 To tfit wom mrokfot kfiwanko. Na nhai wofnkaha niko yakitohwa 
met Jesebert. f Rot kfo kangt, ‘Na profeta.’ Ndt kfo furakfot kfiwut. To 
frohm kfiwa mrokfom yimam wany-hato nkifra tahi rmonm htayuk 
yemrom yewamm, yo met yindarim rine wunitam? To nd mett. 21 Kanga 
nd rothu nefm ayafhotm, ndnetann afo tombn marsisewant. To nhai. 
Nhai mekaht ayafhoyant rothu rine wune neft. 22  Nd nmbuhatpno to 
be nd mett bro dbohneft hirhotant nd dbohneft-pno hwe kkor hasoraht 
yo nd rotpno ijoh yitam nhai yafhorfomm rotpno niwa nefm, rom 
nhaf dbohnefm hir-hotanm afo yironarahm. 23  Nanrpa-yann yimaroh 
yiro yima yuhum yo yima yuhum dukewa dukefm htitanm. Rothu 
yonm hifa wus rmonrhota, ndt siosroh yima bugam htiruhamn duka 
mirahm, ‘Dajohmn, ndr yiro rhu kafrohwa fasoh nefm htitwarmn kak 
gnngtatworm yimanom niwa nef bebm.’

24 To niko wom womko Taiatairat tohyukko nhai rot kfo srh nuhasyuk 
mrokfo yuhat hikrmoko, yo nhai yakr-mokomt rom kfo yamuka, 
‘Satanrhu kfo kafroh mrokfom.’ Na kfo mifwanko, na nhai tfit wom 
krhopam thu hutar-hotanko. 25 Tmift kfiwanko, nd niko yakitohwa 
mrokfom ndm afo yakitoh kih hasokahkomm afo na nieruha.

26  Yimar nda bbinysofthu ufasoh nefroh bbukeft kahot nohwort, yo 
be nanhu dukefrn tohhany tohhany wuroh yihar nier, nd yimar tuhan 
yindariroh toh yukatohyuk bro yufat hiruhanr. 27 To nd yimar yufat 
yakni-hato yufet yimar toh thombat na tukanhu Yifemr yufat hehato toh 
yukatohwa kanjo inji nd yimar toh yukatohrahr. Nd yimar ain nmbuhat 
yakitohhato roh tambonm frdbtohewa kanjohot yimar toh yukatohrahr. 
Nhai yimam niahato yak bisskfot. 28  Yo nda dbha ksfut mfnahwa kanjohot 
gunyr hiruhanr. 29 Yimbhindange-teko, wany marnyakfot siosmpno yiyuk 
mrokfom Bro Nkifrarhu Yafothat kfo pthiwam.”

Taun Sardisko rhuyuk siospno yimo gontwathu mrokfom

3 �1 Tfit Jisasr wompam wom mrokfot kfo memor, “Yo tfit wom 
mrokfom wawandfakahnm taun Sardisko rhuyuk sioshu 

mounmotrpno wahtaftwanm. Mrokfom inji wahta-twanm: Na Bro 
Nkifrarhu hingrneft hingrnaruha 7-pela yafothami 7-pela gunym 
kakitohwa. Nikmoh mrokfomn na htefiwa. Na bi htihnewanm niko 
nahniwa nefm. Kfo kangm, ‘Nd sioskfot Jisasr hik marnyewut.’ To nhai, 
bi minohni hanitwot. 2  Ndnettn rhu mmo haso duha. Tuko warhukah-
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komn wahtiko niko na hikwa nmbuhat. Na hik hanyhato fitoha nd na 
hik dukefr bi minohni hanitr to be mirahko tfit finji anyom. To be nd 
tkittn miyakitoh kasinyakfot yudbat. To tfit mirahko wompam anyom, 
to be nd nanhu hik dukefr minoh buganirahr. Nhai be sfno inji kfokaha. 
Na htita nanhu Nkifrar nhai hti yindhorkahrm niko niwa nefm. Ndnettn 
nd mrokfom kfiwanko. 3  Nd gutnius niko bingot wanyhato yakmot, 
tfit dukak hanykfot. Nd gutnius mrokfom hik marnyahato fasoh fasoh 
nefm yafhokfot. Na Jisasa hik you boyourahkoma, be yudbat hti 
fohtasakrahkma rikoh yima htiyekwa kanjo.

4 To tmift tom nikmoh wom yimam Sardis tohwom. Nd yimam tafi 
rroh hmbresham kift yaknarmomm. Nd yimaroh nefm awi dboriohem. 
Ndnettn ndhtet yimam ganyom hmbresham hmbrehato nanpno rpat 
wiyauyaurah-nom.

5 Yimar nda bbinysofthu ufasoh nefroh bbukeft kahot nohwort, nd 
yimar ndhtet ganyom hmbresham wondhrahr, yo rorhu yufat nhai 
yak thurhotant toh nkifraniyuk yimaroh yufam yorhwa gonborngt. 
Nhai. Rorhu yufat nanhu Yifemri rorhu mounmotm-pno yutahato 
kfo miruhanm nd yimar nanpno tohwor. 6  Yimbhindangeteko, wany 
marnyakfot siosmpno yiyuk mrokfom Bro Nkifrarhu Yafothat kfo 
pthiwam.”

Taun Filadelfiako rhuyuk siospno yimo gontwathu mrokfom
7 Tfit nd yima Kraisr wompam wom mrokfot kfo memor, “Yo tfit wom 

mrokfom wawandfakahnm taun Filadelfiako rhuyuk sioshu mounmotr-
pno wahtaftwanm. Mrokfom inji wahtatwanm: Na Bro Nkifrar tohwa 
kanjo inji tohwa, na nhai wom kfo nhehefenr yakitohkaha, na kfoyuk 
mrokfom tu kfo mif mif mrokforpam kfiwa. Nann king Defitrhu kit 
kakitoh-want, nann bi tfanyant nhai tfit wom yimar frkihkfot. Yo 
nann bi frkihant nhai tfit wom yimar tfanykfot. Nann ndar mrokfom 
kfefiwanko. 8  Na bi tawisafwanm niko niwa nefm. Tawisaf-wanko 
bi wuroh bbukefenrpar rhu-motrko nanhu mrokfom hikmokommn 
nhai nanhu yufat yafhormokomt. Nikmoh yauyuk yihotar bi tukann 
fak wuthahemoyanko. Nhai wom tamohm hta rafokahmr. 9 Niko bi 
tawisafeteko Satanrpno tohet yimaroh tngm, rom niahato kfo mirahm 
nom Judayenom. Ndm be yuwi frnheh mrokfoyem, nhai tu Bro Nkifrarhu 
kmi Juda mifm rhukahm. To tfit afo wahtitwako. Na kforuha nd yimam 
tfit nikompno niahato nikmoh wurampno bangu myuknarahm. Tum tfit 
inji naruhamn tfit dukefr niahato duka mirahm, ‘Arm ka Jisasrhu marbit 
korhm.’ 10 Niko nanhu mrokfom yak hikhato toh bmta bugamokomm 
niayuk krho nmbuham. Ndnettn nanhu tirmn rhurahko. Nanhu tirmn 
rhuruhakomn tfit ndar bbinysofthu tuhan yindariroh mfrnhombrayuk 
krhopam mekahtm aniekahnomn amfrnhombranomm, toh raforuhanko. 
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g 3.17 Tu Laodisiaroh htiyeft hti memoum, “Nom tunom tamohm wom dukaruhanom 
nom yura maruti wussn be yura korhnom.” Ndt yimaroh htiyeftn inji htimoum. To tfit Bro 
Nkifrarhu htiyeft faso htimourm. Yimam faso mif rhumoum. Revelesen 2.9 htikfot wom 
mrokfom. 

11 Bi brbohwa nikompno nianeft. Nd niko na Jisasa hikwa hik dukefr 
yakitoh kihkfot. Wom yimam nieruhamn nd dukefr yak thurahmr, nhai 
nd winyuk praiskfot yakruhatko.

12  Yimar nda bbinysofthu ufasoh nefroh bbukeft kahot nohwort, be nd 
yimar nanhu Bro Nkifrarhu temperrhu thu habokknayuk rahur tohruharn 
nhai tfit frfnahruhatr. Be inji toh hatohruharn nanhu Bro Nkifrarhu 
yufat htaruhanr yo kmi Jerusalemrhu yufat htaruhanr, nd nfri bro 
taunr Bro Nkifrar wahta-ruhar, yo nanhu nfri yufat ndt nhaf htaruhanr. 
13  Yimbhindangeteko, wany marnyakfot siosmpno yiyuk mrokfom Bro 
Nkifrarhu Yafothat kfo pthiwam.”

Taun Laodisiako rhuyuk siospno yimo gontwathu mrokfom
14 Tfit nd yima Kraisr wompam wom mrokfot kfo memor, “Yo tfit wom 

mrokfom wawandfakahnm taun Laodisiako rhuyuk sioshu mounmotr-
pno wahtaftwanm. Mrokfom inji wahtatwanm: Bro Nkifrar kfoyuk 
mrokfom yo kfo tahi mrokfom na kfo yakiohato wuyekwanm. Na Bro 
Nkifrarhu mrokfom tu kfo hik mifwanm. Na nhai wom kfo nhehefenr 
yakitoh-kaha, na kfoyuk mrokfom tu kfo mif mif mrokforpam kfiwa. 
Nanhu tngtpno Bro Nkifrar nd tamoh tamoht hingrna htamort. Nann 
ndar mrokfot htefiwant nikompno. 15 Htitant niko yorhwa rhu nmbuhat. 
Nhai gonngtani hanykahko yo nhai kkahkahko. Amigonngtaniko, ee 
btn kkah rifhur herfiyanko. Be akkahko, nhai mrokfom. Nhai wom 
dukefm htarfotanko. 16  To nhai, tor be kkahefenrpar korhrko. Nhai be 
mfro kkahkahko yo nhai be mfro gonngtakahko. Be inji buha yorhwatko 
hhrekhato kanga ayak tuhanko. 17 Niko kfo mihakutko, ‘Nom bok maruti 
wussn yura korhnom. Nhai rhu bebkahnom.’ Nd niko kfiwa mrokfot kfo 
furakfoyet. Niko tu fasoh rhu beb nmbuhat korhko. Ndhtet ruheft niko 
yorhwat yimam be tu bro yuhuwafeft htakfot. Niko tu faso yorhwakomn 
nyingam kunyjhato brioh hmbresha duha sfnoh bmbom-brohko korhko. 
To ndhtet rhu beb nmbuhat tuko yorhwat nhai mhtiyak-kahkomt. g 
18  Ndnetann kanga akfoyann. Nanhu gorkfot bi kahe kahe kandhi 
hnuhato bi nd binef wingrt bdrt gorkfotpno rhuyukt kur hnuhato fak 
dbofta wusmomn bi gorkforpayet. Ndtn kanga wawiknakahkomn be 
yura marutn rhurahko. Yo kanga ganyom hmbresham wawiknakahkomn 
ndm wahmbreko. Nd ganyom hmbresham yak hmbrehato be nhai 
yimam hti nyumuktaruhatmko sfno hmbresha duhatko rhuneft. Yo 
nyingaroh yak wuthayuk shrm wiknahato nyingam htakahtkomn 
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h 4.2 Nd gajis rhumo yimar Jonr dhtimor, ndr htimor Bro Nkifrarn. To ndashart nhai be 
yufat yuta marimor Bro Nkifrar korhrt nd gajis. Nhai. Kto sapta 7 ves 10 kfotn htirahn 
mrokfot kfo miraht, “Bro Nkifrar kingm yorhwa gajisn korh hasiwur.” Ndha mrokfot kfo 
ntremomt. To Jonr Bro Nkifrar htimohat nhai kfo marimor rorhu ruheft yima mifm kanjo 
korhr. Nhai. Be kfo nhombramor ror hatohmo funeft yo ror hatohmo wonk wonk nmboret 
nmboret fnhuyeft. Ndrpam kfomor. 

nyingam wutharahmko. 19 Na hti wofnwa yimam kfonitayanmn mrokfom 
kahukanm. Ndnettn yima yuhum sinyahato niko niwa fasoh nefm mong 
trohhato yafhokfot.

20 Wawanyko! Na toya kuny yifhatikko tohhato krohna hasiwa. 
Yimar wanyhato yak tfanyakrahra na nd yimarhu kunys fknenihato 
nuwa yemskanhoruhanr, yo ror nuwa yems-kanhorahra. 21 Yimar 
nda bbinysofthu ufasoh nefroh bbukeft kahot nohwort, nd yimar 
yakrhoyanr na rhuyuk sia kingkfot rhunhorahra, na ufasoh nefroh 
bbukeft yahot nohnihato nanhu Yifemrhu sia kingkfot rhunuhiwa kanjo. 
22  Yimbhindangeteko, wany marnyakfot siosmpno yiyuk mrokfom Bro 
Nkifrarhu Yafothat kfo pthiwam.

Sifsif Yonr hefenrhu skrorkfot yak nyusakmotrt nd fasoh 
fasoh shrm mfnahhato nda bbinysofthu met yindarim thu 

kasi hmbremomm.” 
(Sapta 4–11)

Bro Nkifrar yura hefenrn lotu hanymomr

4 �1 Nd nanhu mongko mtohhato pthamo yimar kfoyuk mrokfom 
wanyni hanyhato tfit yura hefenr hti hanymoyanr hefenrhu 

yifhatikt tfanyett hti hanymoyant. Nd na barkof ptha hanymo yimar tfit 
yura hefenko mtoh hanyhato fumret yimam fumrwa kanjo inji wany 
hanymoyanr. Kfo hany memora, “Asha yuwa muhn. Yuwa muhkahtn 
yak nuhas bonuhas bugaruhann kto rhuruha nefm.” 2  Be inji htini 
hanyhato yudbat tfit Bro Nkifrarhu Yafothat toh hongmbakna-motta 
nyingam frkrekuthato hefenr hti hanymoyanr. Nyingam frkekutni-
hato hefenr htimohat htimoyant kingm yorhwa gajis. Nd gajis htimoya 
tor wom Yimar korhrt nd gajis. h 3  Nd Yimar gunyinyimik fnhutwor 
kangme tahi jaspathu fnhuyeftn fnhutwor yo tahi konirianthu fnhuyeftn 
fnhutwor. Nd ror yorhwa gajis kkujift frhtfasmott. Nd kkujift htimoyant 
kangme tahi emerartn fnhutwot. 4 Nd kingm yorhwa gajis 24 gajim hta 
htfasmomt, nd gajim 24 bro nungothetm korhmm. Nd gajim yorhwa 
nungothetm ganyom hmbresharpam wondh hmbrihato korh hasiwum, 
yo kingm hmbrita gor kraunkfot mfham hatohwomm. 5 Nd gajis 
yorhwa tkittn wuhtiyakmoanm toh fnhum wuyohninehato famboh-
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i 5.1 Nd skrorkfot bi nkifram yakitohmoa buket. Ndar yiham buk mifm kakitohwonom 
bingot nkifram skrorm mrokfom rhumoatm nd skrorm yak nyusaku fnahhato mrokfom 
hti fnahmoumm. j 5.1 Nd skrorkfothu 7-pela nmbuharoh psifm yak natt tkitmn kenderm 
kandhi hnuhato tarioh trkuyaf hanymoa tkitmn piksakfot bi hingrna hta nhombretm 
yakmoamn tatanyjaf hanymoumm. Nd tatanyjaf hanyuk tkitm nhai wom yima furam nd 
kandhi hnuhato tatanyjaf hanyet tkitm yak ppokfot. Tu be nhai mif. Nd tu piksa tikatrpar 
yak ppokfot. 

ritnamoum. Tohr wuyohninamoahat nyungefm thuwok fnahmoum. Yo 
nd gajis yukatohwako 7-pela kshm funa hasiwum. Nd 7-pela kshm ndm 
Bro Nkifrarhu hingrneft hingrnaruha 7-pela yafothayem. 6  Yo nd sia 
kingt yukatohwako kangme tek baritn glase hingrnetmt, aiskfot kanjo 
fnhutwot.

Yo husfihus foh nunga kanjo ruhet shrm mano mano toh htfasmom. 
Nd shrm nyingatikko wom nyingam tohwom yo mongko wom nyingam 
tohwom. 7 Nd husfihus shrm barkofr laion mfheter. Womr bulmakau 
yiram mfheter. Yo womrne yima nyingati-keter. Wurohr dobi mfheter. 
Kangme dobirn yafuna hanyhato mfhat thu yuwof hanitrt. 8  Nd husfihus 
shrm birnet bugayetem. Rpa rpa shrm 6-pela birna bugayetem. Yo 
nyisofm nyingam rhu htfas bugewumm. Yiro birna yuhamio nyinget 
bugayetem. Yifung marm be Bro Nkifrar windoh tukna hasiwum. Windoh 
hanyhato kfo hany kangm,

“Tu Yura Myorhekwa Bro Nungothete,
Tu Hta Nngrajohet Bro Nkifra mife,

ni bingot ritohngotakmo arihato tohwo yo kto nierahn.”
9 Nd foh nunga kanjo ruhet shrm rom yindhorwomr nd Yimar turhu 

sia kingt rhuhato be inji toh nkifranitar. Yo rorhu yufat yuta hagrhahato 
kfo yindhorwomr. Nd neft nd tohwa husfihus shrm be inji nahasiwum. 
10 Tfit nd 24 nungothetm rom nd sia kingt rhuyuk Yimarhu nyingatikko 
bangum myuknahato lotu hasiwumr. Nd Yimar be inji toh nkifranirahr. 
Nd rroh mfham hatohyuk gor kraunkfot yak tutakhato nd Yimar yorhwa 
sia kingtpno watuhato kfo yindhor brutt-newumr. 11 Kfo kangm,

“Nmoh Bro Nkifraye ninrpa tu yura myorhekwo.
Ninn nda nom htita tamoh tamoht hingrna hta buga-motnm korhm.
Ndnettn yimam be ninrpann kfo yindhorkfot

yo yufat yuta hagrhahato ninrpanhu yinhitn rhukfot.”

Bro Nkifrarhu mrokfom yorhwa skrorkfot Jonr 
htimort bi yakrirhato psifkort bi silimett

5 �1 Tfit htimoya nd sia kingt rhumo Yimarhu tirmiftn fakitohmort 
skrorkfot. i Nd skrorkfot mano mano mrokfom wandfamomm. 

Wandfa-momn tfit yakrirhato 7-pela nmbuharoh psifkorm silimmomm. j 
2  Nd skror-kfot inji htini hanymoyann tfit htimoya wom nngrajohet 
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mounmotr nnhuhato kfo ptha ttiwon memor, “Tone fitoh yima 
tungunar nieruharn nd silkfom yakta hanyruhatrm nd skrorkfot rhuyuk 
mrokfom htiruham?” 3  Na nd mounmotrhu mrokfot inji wanyhato 
duka memoya nhai wom hefenr tohyuk frohrn o bbinysoft tohyuk 
frohrn o yiro Maringour tohyuk frohrn nd skrorkfot yak nyusakuhato 
yiro mrokfom htikfot. 4 Hti hambriwa nd skrorkfothu yak nyusakuyuk 
yimar. Dukafotihato bro nureft fakmota. 5 Tfit nd sia kingt rhu htfasmo 
nungothetroh womr kfo memora, “Anurwahn! Wawanyn! Tor Juda 
tangiroh Laionr, tu King Defit frikef yuhathu tu tannefenr, ror tohmo 
yahrt nhai finjinarmor. Yahr nungothat bi fakmort. Rorn nd 7-pela 
silkfom yak thu hanyrahrm.”

Jonr Sifsif Yonr htimo yuhat
6  Nd nungothetr inji wanyni hany-hato tfit Sifsif Yonr htimoyanr brbo 

sia kingtpno mtohmor. Htimoya nd sia kingt husfihus foh nunga kanjo 
ruhet shrm mano mano toh htfasmom, tfit rompnonio 24 nungothetm 
toh htfasmomm. Nd Sifsif Yonr htimoyanr yimaroh was fnhum hatohwor. 
Rorhu mfhat htimoyanr 7-pela komm toh-womr yo 7-pela nyingam 
korhmr. Nd nyingam Bro Nkifrar kfo hta bohtayuk yafothayem. Nd 
yafothamn ndar yuht bbinysoft kukatohwomt. 7 Tfit hti-moyanr nd Sifsif 
Yonr nd sia kingt rhuyuk Yimarhu tirmifko yakitohmo skrorkfot rim 
fakmort. 8  Tfit htiyafo hanymoya nd husfihus foh nunga kanjo ruhet 
shrmi 24 nungothetm nd Sifsif Yonrhu nyingatikko bangu myukna 
hanymom. Nungothetm rpa rpa fakitoh nhombra bugamom musik 
wumtyuk gita kanjohot shrm yo dborioh mthet shrm kur mtha hanyet 
dis gorkfot. Nd dborioh mthet shrm, ndm Kristenm Bro Nkifrarpno 
kfo bruttnewa nmbuhat fak nuhasmom. 9 Yo wany-moyanm wom nfri 
windohr fakmom. Nd windohr inji kfo hanymomr:

“Ni bi wasmotmn nohmo.
Nd ninhu kku futn bi fak nhafoh-motm

wonk wonk kmim, wonk wonk yarmumat kfet kmi kmim,
wonk wonk thetm, wonk wonk ruheft ruhetm.

Be bi Bro Nkifrarhu yufat korhm.
Ndnettn nd skror htayuk silkfom yak thurfonm.

	 10	Nd yimam bi Bro Nkifrarhu kingdomkfot fak htamotnm
be bi nmoh Bro Nkifrarhu pris hingrneft bi tohwom.

Be kingm tohruhamn
bbinysofthu met yindarim romn yakitohrahmm.”

Sifsif Yonrhu yufat yuta hagrhamo yuhat
11 Ndt inji htini hanyhato tfit memoya ayukatohafoya, wanymoya 

mounmot rifhur yura wutohhato wanakumom. Nhai kuken mounmot 
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rifhur htirmoya, be tu tausen tausen milion milion mounmotm htimoya. 
Nd mounmotm niamomn toh dbu hmbremomm nd sia kingt rhuyuk 
Yimar yo husfihus foh nunga kanjo ruhet shrm yo 24 nungothetm. 12  Nd 
mounmotroh tng rihar mfro wanakuyafo memom,

“Nd Sifsif Yonr yimam bi was-ngotmor, tu yufeter,
rorn tu bro bbukefeter yo dborioh dukefeter,
rorn tu dborioh rhu nmbuhat kakitohwort,
yo rorrparn yimam kfo yuta hagrhahato
yimam kfo yindhorkfot.”

13  Nd mounmotroh tngm wanyni hanyhato tfit Bro Nkifrar hefenri 
bbinysoft hingrna htamo yimam nd foh nungat nd tamoh tamoht wany-
moyanm kfo yindhor memom,

“Nd Yimar sia kingt yorhwari Sifsif Yonr
rof kfo yindhor tngm rpat ayak bugafm,
yuta nawohyuk tngm kfo yindhor nmbuham,
bbukefm rofrpafn yiha yiha arhu nkifranitwam.”

14 Nd 4-pela shrm kfo fakio memom, “To be inji.” Be nd nungothetm 
bangu tabokmehato lotumom.

Sifsif Yonr silkfom yak thumo yuhat

6 �1 Tfit htimoyanr nd Sifsif Yonr yakitohmo skrorkfothu barkof silkfot 
fak thumort. Fak thu hanymort nd husfihus foh nunga kanjo ruhet 

shriroh womr wanymoyanr tngt tohr kanjo. Kfo hany memor, “Aniar!” 
2  Inji nakumotr memoya ayukatoha htimoya wom ganyom hosr. Nd hosr 
hatoneyuk yimar tembt fakitohmor. Yahr kmim yiho hathu hnamotrm 
yahr nungothat hemomr. Nd yahr nungothatpno yahr kmim yak 
bissrahrm.

3  Ndt inji htini hany tfit htimoya Sifsif Yonr husyuk silkfot fak thumort. 
Fak thu hanymort tfit nd foh nunga kanjo ruhet shriroh womr tfit kfo 
naku memor, “Aniar!” 4 Inji nakumotr memoya ayukatoha htimoya wom 
kuupa kanjo fnhuyet hosr mfnah hanymor. Nd hosr hatoneyuk yimar 
ndar bbinysofthu hnayuk yahrt hnehato yimam naye mhriruha bro 
bbukeft hemomr. Yo nd hingrnefthu hingrnayuk bainat kimt bi rpat 
hemomr.

5 Yo tfit Sifsif Yonr tfit husfirpeh-yuk silkfot fak thumort. Fak thu 
hanymort nhaf tfit wanymoya nd foh nunga kanjo ruhet shriroh 
womr nhaf sinyahato kfo naku memor, “Aniar!” Nakumotr memoya 
ayukatoha htimoya krta hosr. Nhaf nd hosr hatoneyuk yimar skerkfot tirt 
fakitohmor. 6  Nd husfihus foh nunga kanjo ruhet shrm tohmo tkittpno 
yima tngt kanjo wany hanymoyanr kfo hanymorr nd hosr rhuyuk yimar. 
Kfo hany memorr, “Ninhu hingrneft wai wahingrnakahtnt yatinoh wormr 
tohrahr. Nd wormrhu toh yihar yimam witpam 40 kinakfet wan kilo 
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k 6.8 Nd rof yak bati witamo tuhan yindarim nhai be bbinysofthu tuhan yindari bugam 
yak bati witarmofm. Nhai. Be ¼ nd bbinysof rhuyuk tuhan yindarirpam fak bati 
witamofm. 

wit sospenenrpar skerimhekfot. Yo baripam 40 kinakfet husfirpa bari 
sospenenm skerimhekfot. Ndrpam wahi hanyswanm. Yo olif suhmi wain 
shurpam mirahn ayak batiyanm.”

7 Yo tfit Sifsif Yonr husfihusyuk silkfot fak thumort. Fak thu hanymort 
tfit wanymoyanr nd foh nunga kanjo ruhet shriroh womr kfo memor, 
“Aniar!” 8  Nakumotr memoya ayukatoha, htimoya wom hosr. Nd hosr 
gondhata bugamor. Nd hosr hatoneyuk yimarhu yufat Nohyukr. Tfit 
rorhu mongko tohmor wom hosr. Nd mongko tohmo hosr rhumo yimarhu 
yufat Maringour. Tuhan yindariroh yak batiyuk kfo yakio mrokfot 
rofpno htamomt. Rofn nd kfo yakio mrokfot fakmof wonk wonk yuhamn 
rof yihato yimam yak bati witakfot. Rof yahrtn bainate bainate tmbho 
witakfot o yatinoh wormr tohhato yimam yeshri duha noh witakfot o 
dbohna wormr tohhato yimam ridbohnakhany, ridbohnak-hany, noh 
witakfot o bbinysoft wutoni atonita namburet namburet foh nungamn 
yimam ye jborfa witakfot. k

9 Tfit Sifsif Yonr 5-yuk silkfot fak thumort. Ndt fak thu hanymor tfit 
hti hanymoyanm nd yimam Bro Nkifrarhu mrokfot yakitoh kihhato yo 
mrokfot kfo ptha htfashato dwas hanymo yimaroh yafotham. Htimoyanm 
nd yafotham Bro Nkifrar tarioh mthayuk altat tohmo tkittn rhu 
htfasmom. 10 Nd noheh yimaroh yafotham wany hanymoyanm mfro mfro 
kfo naku nur hany memoum, “Bro Nkifraye, ni king tohwann nd tamoh 
tamoht kakitohwont. Ni nhai wom kfo nhehefenr rhukahrn. Ni tu dborioh 
nefrpam yak hikhato nhai yimaroh fasoh fasoh nefm hti marsisakahnm. 
Nome bi gari hatoh-wonom. Fitoh yiha ni kot yakitohhato nd nom was 
furamo yimam tawo tofiyehm yakruhanm?” 11 Inji kfomotm tfit hti 
hanymoyanm nd yafotham ganyom hmbresham hmbre buga hanymomm. 
Hmbrenimommn kfo memomm, “Niko bi akfo dimandi-wahko. Niko afo 
be inji warhu wita hanyko afo. Niko hingrnamo kanjohtet hingrnewa 
yimam tafi was bugahato Bro Nkifrar kfoyuk thomnafat yakrrott. Was 
hany, was hanyruhamm bi Bro Nkifrar duka htayuk thomnafat bi fektt, 
ee tawo tu Bro Nkifrarn tofiyehm wasrahrm.” 12  Yo tfit htimoyanr nd 
Sifsif Yonr 6-yuk silkfot fak thumort. Ndt fak thu hanymotr memoya 
ahtiyafoya htimoyant bbinysoft bro nunes tonemot. Marr htimoyanr krta 
hmbremor yimam bbtangurhato hmbrita krta hmbreshat kanjo. Yamt rot 
kkupata hmbre bugamot. 13  Guny mounr ror yohrof bugamorn bbinysoftn 
minajbuh bugamor fik suham wifort frrashato minajbuhwa kanjo. 14 Yo 
mount htimoyant memome yitwatn fak rirefim. Nd kminysofm yo kmi 
yubm htimoyanm nhai tum tohyuk tkitmn tohrmom. Tum tohyuk tkitm 
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thu trohhato nndo wom tkitmn tfit toh hany bugamom. 15 Yo nd bbiny-
softhu kingm, yufet yimam, soldiaroh keptenm, maru kunyet yimam, 
nanyjaret nanyjaret yimam, slefm yo toh furayuk yimam, nd nd yima 
boyimat nhai watoh hasormom. Nndo yakrme tubatunimomn yiro kminy-
sofmn yo kminysofroh tahi bakunymn yi kafrohmom. 16  Ndko kafrohhato 
kminysofm yo tahim kfo naku memoumm, “Ndar kminysofko, ndar 
tahiko, wathu kasikmnom. Wathu kasikahtkmnom nd sia kingt rhuyuk 
yimar nhai htiruhatrnom yo Sifsif Yonrhu namburpam nhai yakruhatm-
nom. 17 Nd nom rofhu mrokfom hanyjbornahato fasoh fasoh nefm 
nahnamohat to bi tof bi nambur fnahwof. Ndnettn nhai wom fitoh yimar 
o mett tohhato rofhu nambur-pam frtfakruhatmf.”

Isrerroh 144,000 met yindars Bro Nkifrarhu makkfot htamomm

7 �1 Ndm inji htini hanymoyanmn tfit hti hanymoyanm husfihus 
mounmotm. Ndar bbinysofthu manoh manoh krayefm toh 

nhombramomm. Manoh manoh krayefm tohhato mano mano niayuk 
wiforefm fak tkafmomm. Nhai wifort wiforhato bbinysoft wifort 
yakrmott o marombt o mim wifort yakrmotm. Nd hingrnefetmn manoh 
manoh krayefm tohmomm. 2  Yo tfit hti hanymoyanr wom moun-motr 
manoh marr yuwa muhwako toh tanyhato yi hanymor. Nd mounmotr 
htimoyanr Bro Nkifrarhu makkfot fakitohakmor. Nd mounmotr mtohhato 
mfro kfo nnhu hanymorm ndwom husfihus mounmotm. Nd mounmotm 
bi ndar bbinysofti marombthu yak batiyukm Bro Nkifrar kfo htamom. 
3  Nd mounmotr kfo memorm, “Bi mirahko bi ndar bbinysofti marombt 
yo misuhm bi ayak batinomm. Afo nom yiruhanomn Bro Nkifrar hikwa 
met yindariroh nyimbikm Bro Nkifrarhu makkfot htarahnomm. Bi 
makkfot htaninome ee btn wayak batitwakomm nd tamoh tamoht.” 4 Nd 
Bro Nkifrarhu makkfot htamo met yindariroh tho-mnafat, 144,000 met 
yindariroh nyimbikm makkfot htamomm. To nd met yindarim, Isrerroh 
12-pela frikefthu 144,000 met yindarim makkfot htamomm. 5  Rpa rpa 
frikeft 12,000 12,000 met yindarim makkfot hta hanymomm:

Juda frikeft 12,000,
Ruben frikeft 12,000,
Gat frikeft 12,000,

	 6	Aser frikeft 12,000,
Naftali frikeft 12,000,
Manase frikeft 12,000,

	 7	Simeon frikeft 12,000,
Lifai frikeft 12,000,
Isakar frikeft 12,000,

	 8	Sebulun frikeft 12,000,
Josef frikeft 12,000 ee
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Benjamin frikeft 12,000.

Tu bro yima rifhur Bro Nkifrar lotu hanymo yuhat
9 Tfit hti hanymoya wom yonmari yima rifhur. Nndo ndar kipr shu 

furam, nhai yimam thomnakfot. Nd yimam hti hanymoyanm nndoh 
nndoh mrokfot kfetm, nndoh nndoh thetm, nndoh nndoh kmirohm 
yi hanymom. Nd yimam mtoh hanymom sia kingti Sifsif Yonrhu 
nyingakorn. Yo nd yimam bi ganyom hmbresham wondh hmbrehato 
yomkpo kanjo ruhet pamkfothu twam fakitoh bugamom. 10 Nd yimam 
mfro mfro wanakuyak memom, “Sia kingt rhuyuk nmoh Bro Nkifrar yo 
Sifsif Yonr, rofn nrfa htiyakmofnom.”

11 Nd sia kingt toh htfasmo moun-motm yo 24 nungothetm yo husfihus 
foh nunga kanjo ruhet shrm tuha suhhato nyingatikm bbinysofko 
yohnehato kfo hany memom,
	 12	“Nom tunmoh Bro Nkifrarpno tu bro yindhoreft yorhwatn

rorhu yufat kuta yindhor boyindhorwonomt.
Ror tu dborioh dukefetrn rorn kfo yindhor boyindhorhato

rorhu yufat yura yura htakfot.
Tu bro bbukefeter. Uwa, ndt nhai fura kfot.
Tu bro bbukeft rorrparpno korht.
Nd kfo yindhor mrokfompno Bro Nkifrar yiha yiha

kfo yindhor hasokfot. To be inji!”

Ganyom hmbresha hmbreyetroh ruheft
13  Tfit wom nungothetr kfo ttiwon memora, “Nd ganyom hmbresha 

hmbreyet met yindarime frohem, yo fitoko niamom?” 14 Tfit kfo 
memoyanr, “Bro yimaye, ni tunn tawisafwonm.” Tfit rorn kfo memora, 
“Nd met yindarim bro krhopam tohmom. Mis kfrat rroh ruheht rhumot. 
Sifsif Yonrhu kkupaye nd rroh hmbresham kifsa-motmm hmbresham 
ganyomtewumm. 15  Ndnetmn Bro Nkifrarhu temperr yorhwa sia kingthu 
nyingatikko toh-hato yifung marm lotu hasiwum. Nd sia kingt rhuyuk 
yimarn hti yukatoh hasiwurm. 16  Nhai tfit wom yatinoh-ruhatm yo nhai 
tfit wom bupa knaru-hatm. Nhai tfit marrn o tamohmn tagunaruhatmm. 
17 Tu nd sia kingthu buha rhuyuk Sifsif Yonrn yukatohaf hanyrahrm. Turn 
bu yinham yorhwa tkitm hany hakuruharm tum tas yeruhamn toh hatoh 
hakurahm. Yo nd harhuwa nur nyingam, Bro Nkifrarn yak trkthurahrm.”

Sifsif Yonr 7-yuk silkfot fak thumort

8 �1 Tfit hti hanymoyanr Sifsif Yonr tfit 7-yuk silkfot fak thumort. Nd 
7-yuk silkfot yak thumohat hefen bugar be buskukrat rhumor, nhai 

wom tamoh nmbarefenr o nyungefenr wanyrmoya. Haf aua be buskukra 
furat rhumor. 2  Buskukrat rhunimorn ee tfit kto htiyak hanymoya 
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l 8.7 Nd bbinysof nmbuhat krhopam yakmot nhai be yuht bbinysof bugat kur witarmot. 
Nhai. Be 1/3 bbinysof nmbuharpat yo nd bbinysof nmbuhat rhuyuk shrm kur witamom. 
m 8.8-9 Nd maromb nmbuhati nd marom nmbuhat rhuyuk tamoh tamohm krhopa yakmom 
ndm nhaf be marombthu 1/3 kforpat krhopam fakmot. 

Bro Nkifrarhu nyingako mtohyuk 7-pela mounmotm 7-pela fumrm hi 
hanymomm.

3  Yo tfit wom mounmotr htiyak hanymoyanr dborioh mthet paurakfot 
htahato tarioh mthayuk gore hingrnayet pengt yakitohakhato altakfotpno 
mtoh hanymor. Mtohmotr nd yonmari dborioh mthet paurat hemomr. 
Nd paurat Bro Nkifrar hiket yimaroh kfo bruttnaneft nd paurakfot 
rpat Bro Nkifrarhu nyingatikko rhuyuk altakfot-pno mhtahato rpat 
tarioh mthafoyukmn nd paurat hemomr. 4 Yo htimoyanr nd ror yakmo 
paurat tarioh mthafmotrt nd dborioh hip gbefri Bro Nkifrar hiket 
yimaroh kfo bruttnayuk mrokfom nd Bro Nkifrarhu nyingatikko tohyuk 
mounmotrhu pengt htanyhato rpat muhmom. 5 Nd mounmotr nd hingr-
neft hingrnani bugamortn, tfit nd altathu kah bantikr tawokakmorr nd 
dborioh mthet paurakfot htahato tarioh mthayuk pengt yakmorn nd kah 
bantikr htamorrn, tfit yarim hatohnehato thu trufafmotrr bbiny-sofkor 
fawihnamor. Inji namotr tohr wathu rbighato nyungu mirefetr yimor. Yo 
toh fnhur wufohninamor. Yo nunes tonemot.

Husfihus mounmotm fumrm fumrmo yuhat
6  Tfit nd 7-pela mounmotm 7-pela fumrm yakitohmom rom bi toh 

yibonmom rroh fumrroh fumrneft.
7 Barkof mounmotrhu fumrr hatoh-hato fumrmorr. Fumrmotrr ren aiset 

kaht ee kkut rpat yakmomm wom bbinysof nmbuhatn yak tipakhato 
watumomm. Nd bbinysof nmbuhat watumotmm nd bbinysof nmbuhati nd 
bbinysoft tohyuk bro mi suhm yo mifan suhm, kipr suhm, gutn suhm, nd 
ndm kur witamom. l

8-9 Yo tfit husyuk mounmotrhu fumrr fumrmorr. Rorhu fumrrpno be tu 
yonmari kaht nda yuht kminysoft kur funewa kanjohot bro kaht yak-
momt wom maromb nmbuhat watu-momt. Watumotmt nhaf nd maromb 
nmbuhathu bupam kkupata bugamomn nd maromb nmbuhat hirhato 
yewussoh htfasmo yirat nd yiro marombt hutraf-mo tamoh tamoht noh 
witamot yo nd yura marombt wutone atonemo sifm ndm htimoyanm rpat 
bafinat yimom. m

10 Tfit husfirpehyuk mounmotrhu fumrr fumrmorr. Fumrmotrr nd 
bro gunyr kshm kanjo funarriwar wuyoh-ninehato misuhmorm wom 
tkit nmbu-haroh bupa tasyuk tkitmi yo wom tkit nmuham yorhwa 
tek yinham. 11 (Nd gunyrhu yufat Kurjbnehetr.) Nd tekmi tek yinham 
nd gunyr misuhmotrm nd bupa tasyuk tekmi tek yinharoh bupam 
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n 8.11 Nd tekmi yinharoh bupam kurjbnehmo nmbuhat nhaf nhai be ndar bbinysofthu 
tekmi yinha bugam kurjbnehrmom nhai, be 1/3 tekmi yinharkforparoh bupa 
kurjbnehmom. o 8.12 Nd marri yifungt krhopam yakmohat nhaf 1/3 yiharpar buha marr 
mta nohmor afo. Nhai be yuht yiha bugar marr mnohrmor. Yifungt nhaf yifungthu nukeft 
hayuk yam gunyim 1/3 yifungrpar nhai tarmom yam gunyim. 

kurjbnehmom. Yimam nd tekmi yinharoh kurjbnehet bupam tas yamomn 
noh wurasoh bugamom. n

12  Tfit husfihusyuk mounmotrhu fumrr fumrmorr. Fumrmotrr mar 
yiha tayuk marrhu wom nukeft kur spohmot yo yifung tayuk yamti 
gunyroh wom nukefm kur spohmomm. Ndnettn wom yihar marr nhai 
mta fnahhato ta krifaf bugarmor. Nhai. Buha wom yiha nmbuhat marr 
afo mta nohnimor. Yifungt nhaf inji. Nhai yamti gunym yifungr ta nfha 
bugarmomr. Nhai. Buha wom yifung nmbuhat afo mta nohnimom. o

13  Yo tfit yura mountn gribfanano hti hanymoya wom dobir hta htfas-
mour. Nd dobir hta htfasmoarn yima tngt yakhato tu mfro mfro kfo 
hany memour, “Wayeye! Wayeye! Wayeye! Wuroh husfirpa mounmotroh 
husfirpa fumrroh krhopam be tu bro krhopa mifm bbinysoft tohyuk 
yimam yakrahm!”

5-yuk mounmotrhu fumrr fumrmo yuhat

9 �1 Yo tfit htimoya 5-yuk moun-motrhu fumrr fumrmorr. Fumr-
motrr htimoya wom gunyr wuyohnine-hato bbinysoft misuhmor. 

Misuhmotr ndar bbinysoft kfe gdbofmo muhrhu rim fnahni yuhathu 
kit hemomr. Nd muhr nhai brbo watohrmor. Yiro yingotmorn kutndou 
duhater. 2  Nd kiye gunyr nd muhr frkihnimo yifhatikt tfanymort. 
Tfanyafmohat hip rifhur bbofnahmor. Memom nndo gru kahtn hta 
funefitm kah hip rifhur mtagdf fnahwor. Nd hip rifhur muhhato tfit 
thusimorn mounti marr hta rafomotmt mounti marr rim nohnimofn 
yifungt rhumot. 3  Nd muhmo gru rifhurn yakum dborhamomn bbinysofko 
tfit fawihnamom. Yawihnamomn tfit pkoroh tiknayuk nambur bim 
fakmom. 4 Nd yakum kfo hta mrokfot fakmom. Nhai rom yihato bbinysoft 
tohyuk kiprt o mim o wom tamohmn sinya-hato yanyohkfot. Rom Bro 
Nkifrarhu makkfot nyimbikm rhu duha yimarpam tiknahato trwakfot. 
5 Tirfa yamm nd krhopam ayaktwam. Be tiknahato trwaneftn yimam 
trwakfot, tmift trwa hanyhato nohneft nhai. Be nd yakum inji wanyhato 
yimomn yimam tikna htfasmoumm. Yimam tiknahato trwamoahat 
memoum nndo pkomn tiknetmm trwewum. 6  Nd tirfa yamm yakuroh 
tikna hasoneft hhrekhato mirahm, “Finji anakahnomn anohnom,” nhai 
nohruhatm.

7 Htimoyanm nd yakum memom ka hosmn mfham kasinyemn bi 
tagbiowom yahrt yinyeftn. Mfham memome gor kraunkfotn hmbrim, yo 
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p 9.15 Nd yimam hifa wusmom nhai be yuht bbinysof bugathu yima bugam hifa wusrmom. 
Nhai. Be 1/3 yimarpam hifa wus rmonmom. q 9.18 Nhai be ndar yuht bbinysoft tohyuk 
yima bugam yak batirmomm. Nhai. Be 1/3 kforpatn nd husfirpa shrmn fak batimomm. 

nyingatikm memome yima nyingatikem. 8  Rroh tmari yukem memom 
ka nndo metroh tmar yukayem. Bisom memom nndo laionroh bisoyem. 
9 Htimoyanm memome yahrt yiyuk siot kapakfotn hmbrim yo rroh 
twam yafunahato mir nadidarmohat memome hosm yahrt yihato karism 
hatonitamn nadidar hanitm. 10 Nd yaku fndm tfit pkoroh fndm kanjo rhu 
hanymomn nd yima tiknayuk bim fndkorn rhumom. Ndnetmn nd yima 
tiknayuk bim fndko rhumomn nd tirfa yamm tikna haso-moumm. 11 Nd 
yakum kingetem. Nd kingrn tohukatohworm. Nd kingr ndar bbinysoft kfe 
gdbofmo muhrhu mounmoter. Hibru yarmumat nd mounmotrhu yufat 
kutewumr Abadon. Grik yarmumat Apolion. (Tfit nmoh yuteft nd yufathu 
yimbu yuhat inji akfonom Shrka Kafringetr.)

12  Nd dobir yura hta hanyhato kfomo barkof kfo wayeye mrokfo 
nmbuhathu barkof krhopam inji niamotm htimoyanm. To wawanyko, 
mirahko ka be inji rpa. Nhai. Tof wom krho nmbuhaf natajofetf 
niahnewuf. Wom husyuk mrokfothu krhopam bi tom bi brbo.

6-yuk mounmotrhu fumrr fumrmo yuhat
13  Tfit htimoyanr 6-yuk mounmotr yakitohmo fumrr fumrmorr. Nd 

fumrrpno wanymoyanr wom yimarhu tngt. Nd tngt wanyakmoyant Bro 
Nkifrarhu nyingatikko tohwa gore hingrnayet altathu husfihus konakfot 
tohyuk husfihus komroh buha nd tngt wanyakmoyant. 14 Nd tngt 6-yuk 
fumrr yakitohyuk mounmotrn kfomot. Kfo memotr, “Nd bro tek Yufretis 
yak tkaftamo husfihus mounmotm wayak hfhankahtnm afnahm.” 15 Nd 
Yufretis tohyuk mounmotm rom be gari haso-moum tu Bro Nkifrar 
kfo htayuk tu yiha mifmifrn. Nd yihar niamotr nd 6-yuk mounmotr 
yimorn nd husfihus mounmotm yak hfhanafomotrm rom fnahnihato hifa 
wus rmonmomr wom yima rifiny buhar. p 16  Yo soldiam hosm rhuhato 
tonemoroh thomnafat wanymoyant 200 milion soldiam hosm rhuhato 
tonemom. Nd thomnafat yutamotmt wanymoyant. 17 Nd hosm mrhuhato 
tonemo yimam htimoyanm fnhu nmboret fnhu nmboretet mondroh siot 
kapakfot hmbre bugamom. Womm tu retpela fnhu kkoret siot kapakfot 
hmbremom, womm blupelakfot fnhu kkoretm yo womm yeropela fnhu 
kkoretm. Hosroh mfham laionroh mfham kanjo hti hanymoyanm. Yo nd 
hosroh tng yuhamn hti hanymoyanm kahm mkur fnah hanymom yo kah 
hip rifhum fnah hanymom yo sarfakfot kuret kahm mkur fnah hanymom. 
18  Nd hosroh tngm yahshafoyuk kahm, yo hip rifhum yo sarfakfot kuret 
kahm nd ndmn fak batimomm wom yima rifiny nmbuhar. q 19 Yimaroh 
yak batiyuk bbukeft hosm dhatonemot tng yuhat mfnahmot yo kinyoftn 
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r 10.7 Nda veskfothu wom kfo nuhas mrokfom. Bingot Bro Nkifrar kfo tndh nuhasmorm 
profetm ndar bbinysofti mount rhuruha nefm. Bro Nkifrar nhai kfo tndh hik buga 
nuhasrmorm. Be inji kfoni hanymourm. Profetm nd Bro Nkifrar kfo tndhni hanymo 
mrokfom wanymohat rom duka memoum, “To nda Bro Nkifrar kfiwa mrokfom to finji 
kanjo mfrfnahruhatm htiruhanomm?” Bok dukefmpno rhumom. Ndnettn nd 7-yuk 
mounmotrhu fumrrpno nd Bro Nkifrar kfo tndh furatamo tndhthu tndh mrokfot nd yiha 
mfrfnah bugarahm. 

rhumot. Kinyofm nandomm kanjo nandom mfhetm rhumom. Yimam nd 
nandom mfhet kinyofe wasmoatmm trwa nohmoum.

20 Yo tfit ndwom ndwomt nd hosm yak bati duha yimom, inji htimohat 
rom nhai hti yakrmihato yafhormomm turoh tire hingrnayet yifonm. 
Nhai yafhormomt nd yarhroh nakuneft yo nd gore, silvaye, brase, tahiye, 
miye hingrnayet yifonm o tamoh tamohm. Nd yima tire hingrnayet 
shrkar, yima tng duha shrkar, nyinga duha shrkar yo wiyauyau duha 
shrkar, tfit naku hany yo nuwa rika htahe inji namoumm. 21 Yo nd yimam 
nhai yafhormomt yima was furaneft, yima tipnefti for bisingm, yo 
met yindariroh nayak kafroh htfasneft, yo rikohneft. Nd nd nefm nhai 
yafhormomm.

Jonr yamo skrorthu mrokfot

10 �1 Tfit htiyakmoya wom nngrajohet mounmotr yura hefen yuhat 
fawihnamor. Gribt yak-hato ndt hmbrenamor hmbresham 

kanjo, yo mfha nmbuhakortko kkujift mfhat frhtfasmott, yo nyingatikt 
fnhumotr marr kanjo, yo wuraf hatoh-mo kaht memom nndo bngo 
bijhayef. 2  Nd mounmotr tefi skrorent bi yak nyimbusakafett tirt 
fakitohmor. Yo wuraf wom tirmif wurat marombt htamort, wom kindont 
yura bbinysoft htamort. 3  Wuraf inji htatahato mfro wafattormor 
laionm yattorwa kanjo. Nd mounmotrhu yattoreftpno 7-pela tohm 
yohnemom rroh mrokfo nmbu-hampno. Tohm nyungumoum mrokfom 
wanyakmoanm. 4 Nd 7-pela tohmpno niamo mrokfom memoya ka 
wandfa-ruhanm, tfit yura hefenko wom tngt kfo hany memota, “Nd 
tohrpno yakyuk mrokfom ni mirahn awandfakahtanm yima yima 
ahtimm. Nd mrokfom be tunhu yima yuhurpar arhutwam.”

5-6 Be nd mounmotr na htimor wura husf mano tektn wom wurat 
htamor yo mano bbinysoftn wom wura htamor, nd mounmotrn tir mift 
yura hefenko wuhta hanyhato nd toh nkifret Nkifrar, mounti nd mount 
rhuyuk shrkar hingrnamor yo nda bbinysofti ndar bbinysoft yorhwa shrkar 
yo marombti marombt yorhwa shrkar hingrna htamor, nd Nkifrarhu yufat 
yuta hanyhato nd mounmotr kfo memor, “Bi nda bbinysofti mounthu bnka 
yihayer. Bro Nkifrar nhai wom kukna hatohruhatr. 7 Nd 7-yuk moun-
motrhu fumrrpno to be Bro Nkifrar turhu hingrna yima profetmpno kfo 
tndh hik buga duha yimo mrokfot nd yiha mfrwutha buganeraht.” r
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s 11.2 Yammn 42 yamm kfomom. Rpa rpa yiharoh thomnafat 1,260 yiham. Tfit 
gunyjimm husfirpa yuht gunyjimmi hafkfot. Nd mrokfot htikfot Danier 7.25 yo 9.27 yo 
12.7. t 11.4 Ndar veskfothu wom yak tkaf mrokfom htikfot Sekaraia 4.1-5 yo 4.10-14 ee 
Revelesen 1.12. 

8  Nd hefen yuhat niayuk tngt tfit kfo memota, “Nd tekti bbinysoft wura 
htewa mountrhu tirt yorhwa yak nyimbusaket skrort warimaknt.” 9 Be na 
inji wanyhato yimoyann kfo ttiwon memoyanr, “Wahina nd skrorent.” Tfit 
ror kfo memora, “Wayakkahnt wayant. Afo tngt wuhtahato ye shombat 
mirahm nndo winepam kaum. Tfit yiro yatit nhai yakmiyakruhatt, 
yatit tfit yiho finy sinyaraht.” 10 Inji kfomotra nd skrorent yakmoyantn 
fiyaknimoyant. Afo tngt wuhtamohat hifa famot wine bupam kanjo. 
Yiyaf-moyantn tfit kto yironamoya yatit yiho finy bofinymota.

11 Tfit kfo memoma, “Tfit wom nfri profet mrokfom wawandfatwa. 
Bro Nkifrar ndar bbinysoft yorhwa kantrimi yo nd kantrim tohwa met 
yindarim yo kfo pthiwa wonk wonk yarmumami yo nd yarmumam 
kfiwa kmiroh kingm yak htaruha yuham, nd ndroh profet mrokfom 
wawandfatwa.”

Hus profetf pthamo mrokfom

11 �1 Yo nd yimam yak hafotyuk yak hafot mis hemoma. Nd yak 
hafott hehato kfo memoma, “Nd yak hafot mis wayaknikahnn 

wahta hafottwanr Bro Nkifrarhu temperri altar. Yo nd temperr lotu 
hakuta met yindarim wathomnatwanm. 2  Mirahn nd briahako temper rim 
fnahnit yorhwa kmi kmi rhu rifinywa rifiny swirr rpat ayak hafotanm. 
Nd tkitr yak trohnikfot. Nd tkit nmbuhar yima tangim kakitohwomr. 
Kto nd yima tangimn 42 yamm Jerusalemr yihom yahot myahotrahm. 
Ndnettn nd tkitr yak trohnikfot. s 3  Nd wan tausen tu handret sikisti 
(1,260) yiham yima tangim Jerusalemr yakitohruha yihamn, nanhu 
mrokfo pthayuk hus yimaf kfo tkrurafrhotanf nur dagu nmbiyam 
hmbrenihato nanhu tu yafothet mrokfot yi kfo ptharahf.”

4 Ndar bbinysoft yakitohwa Bro Nungothetrhu nyingatikko tohwa hus 
olif tihafi hus lam ginym hatohet lamf to ndef nd hus yimaf. Rofn tohwoft 
nd tkitt. t 5 Yimam sinyahato mirahm nd yima husf finji ananomf, nd 
yimam be turoh nohyuk tkitt yirahm. Rofhu tng yuhat mfuna fnahyuk 
kahtn rim yahot-akrahm. 6  Rof wonk wonk hingrnefroh hingrnayuk 
bbukefr kakitohwof. Kangf buriohr yak yembindtafhato Bro Nkifrarhu 
mrokfom afo akfo ptha htfasno, inji narfof. O kangf tek yinham ayak 
kekutkahtnonm akkupatam o kangf finji finji anakahnonn wonk wonk 
krhopam bbinysofthu met yindarim ayakm, rof inji narfof.

7 Rof mrokfom kfo ptha htfas hany-ruhafn bi nd hingrneft mhingrna 
tmbhift, ee bt tor nd kfe rawofmo muhr tohyuk tndhr fnahhato nd yima 
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u 11.13 Nd taunt tohyuk kunym nunes teh tutmom, 1/10 kfot teh tutmot. 

husfpno nnaknihato tndhr sinyaruharn yejborfarahrf nd hus yimaf. 
8  Yejborfa htaniruhatrf tufhu Bror washato kihegirmo taunthu bro yihota 
nafif yuhatn rofhu thatipm htarahmf. Nd taunthu yimam niwa nefm 
Sodomthu yimam namoa nefm kanjo yimam niwatm kuta nhombra 
kangmt Sodomet yo Ijifthu yimam mrokfo hanyjborna-hato tat yima 
yuhum yakmoa kanjo nd taunthu yimam niwatm kuta kangmt Ijifet. 
Inji kuta nhombrewumt nd taunt. 9 Nd hus yimafhu thatipm bro yihota 
nafif yuhat rhuruhatm husfirpa yihami hafkfot wonk wonk kantrim, yo 
rpa mrokfoti rpa nkifra tndh mrokfot yakitohet kmim yo wonk wonk 
yarmumat kfetm yo wonk wonk thetm yihom htini mhtinirahmm. 
Yo nhai kfo yakioruhatm yimam nd hus yimafhu thatipm yaknihato 
yopneft. 10 Nd hus yimaf inji nohruhatf bbiny-softhu met yindarim inji 
hti yindhor-ruhamn kfo mirahm, “O hifa nd yimaf bi was hehurmomf. 
Rof tohmofn bbinysofthu met yindarim faso faso fak bebhnamofm.” Nd 
yindhorpampno yemro burwat htahato ye yindhor-ruhamn wuskam tawo 
tawo yihom nahiyak mnahiyakrahm.

11 Nd husfirpa yihami hafkfot tohnihato Bro Nkifrar tfit ssfoneft tfit 
hemotrf tfit mfenyjwomofn sinya tohmof. Tuhant yindars inji htimomn 
tuha yafotha duhatm tohmom. 12  Nd hus yimaf tohmofn wanymof wom 
tngt yura hefenko nakumotf. Nd tngt mfro naku memotf, “Asha yuwa 
muhfn.” Be nakumottf gribpam fknemofn gribpam hamuhmomf. Nd 
rof hti dbnotmoa yimam, rom tohhato htiyaf hanymomf rof gribpam 
hamuh-mohat. 13  Tu nd rof muh hanymo fijo bro nunes tonehato taunthu 
wom kuny rmonm teh tutmottm kunym wuyoh-nafurnyehato 7,000 met 
yindarim frtasf hmbremotmm nohmom. Ndwom teh fnah hanyukm 
rom inji hti yakrmi-hato hefenr rhuyuk Bro Nkifrar kfo yuta grha 
yindhormomr. u

14 Nd dobir yura mount hta hany-hato kfomo wom kfo wayeye mrokfo 
nmbuhathu wom krhopam inji rhuni-motm htimoyanm. To wawanyko, 
mirahko ka be bi tot wuroht. Nhai. Tot tu wuroh kfo wayeye mrokfothu 
krhopam bi brbohwom.

7-yuk mounmotrhu fumrr fumrmo yuhat
15 Nd 7-yuk mounmotrhu fumrr fumrmotrr, ee tfit hefenko wurhuyuk 

mounmotm mfro kfo ptha rrafo memom, “Ndar bbinysof bugat be bi 
tfit nmoh Brori yimam nrfa htiyakyuk yimar nmoh Bror yak htamor, 
be bi rofn ndar yuht bbinysof bugat kakitoh-woft bi. Be rorn King toh 
nkifranirahr.” 16  Yo nd 24 nungothetm sia kingthu nyingatikko rhu 
htfasmom, bangu myukna rmonmomn bbinysoftn mfha wasi bugahato 
Bro Nkifrar yuta yur boyurhato, 17 kfo bruttna memoum,
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“Broye, bro bbuka nanyjaret Bro Nkifraye,
ariha tohwo yo bingot ritoh-ngotakmo.

Ni bi bro bbukeft yaknimontn bi kinge.
Ndnettn nom kfo yindhor-wonomn.

	 18	Ninhu namburparoh mfnah yihar bi niarotr,
Bro Nkifrarhu mrokfot hik duha yima tangim
inji wanyhato namburwomr.

Arihart bi noheh yimaroh kothu toh yihayer.
Yo arihart bi ninhu hingrna yima profetroh ttha yihayer,

yo nd yufetmi yufapa duha met yindarim
ni duka yakrmihato ninhu yinhit tohwam.

Arihart bi nda bbinysoft yak bebmo yimaroh yak beb yihayer.”
19 Nd sia kingthu nyingatikko wasi rmonhato kfo bruttnamo yimam kfo 

bruttna buganimotm ee tfit htimoya hefenrhu temperr tfanyetr rhumor. 
Bro Nkifrarhu bokis kontrakkfot be tafontn hmbrohnat rhumot. Yo hti-
moanr toh fnhur mano yohne mano yohnemour. Tohr yohnemoahat yuht 
nyungu mirefetr yimour, yo nunes tonemot yo buriohr rpat aiskfotpno 
rpa fawihnamour.

Satanri rorpno hingrnayuk yimam be inji 
rpat mibatinimo yuhat 

(Sapta 12–20)

Jonr metti yarh mugrr htimo yuhat

12 �1 Yura mounko wuhti hany-moya wom wonk nef mift mfnahmot. 
Tu yima mfha danyr frtnehyuk neft mfnahmot. Hti hany-moya 

wom mett marr hmbre hanymotr hmbresham kanjo. Yo yura yamtn 
wuraf wahtamotf. Yamt nhombramot wura wahtayuk gajis. Yo 12-pela 
gunyim kraunkfot kanjo mfhat hmbremotm. 2  Nd mett bi yonfanett hti 
hanymoyant. Nd yonfant bi fak yirona hanymott. Yon yak rphamohat 
nhai tau ttifarmot. 3  Ndt inji htini-hany yo tfit wom wonk nef mift 
mfnahmot. Yura mounkorrpa tfit wom kkupa fnhuyet yonmari yarh 
mugrr hti hanymoya. Nd yarh mugrr htimoyanr 7-pela mfhetr, yo 7-pela 
kraunkfot hmbremor, yo 10-pela inyaru bim mfhat toh htfasmomr.

4 Tfit htimoya nd yarh mugrr kinyoft yiho sinyahato mounthu guny 
moun nmbuhar kinyofe frrasafmotrr bbinysofko yohnemor. Nhai be 
yuht guny mounr frrasrmorr. Nhai. Be 1/3 kfot frrasmotr bbinysoft 
yohnemor. Yo htimoyanr nd yarh mugrr nd yon yak rphamoa mettpno 
brbo tohhato hajoh hasomour. Nd mett hiyauyuk yonrhu yanyeftn toh 
hajoh hasomour. 5 Nd metthu yonfant yon yindarir hiyaumot. Nd yonrn 
Bro Nkifrar kfomor kingr tohhato kingm yakitohwa miyef kanjoht 
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ain nmbuhat yakitohhato kmi kmim rorhu yinhitn rhukfot. Nd yonr 
nurnimohat nd yarh mugrr memor ka korhwor yeruhanr, to nhai, Bro 
Nkifrar tuhafunanimorrn hanymorr tu Bro Nkifrar rhuhato bbinysofthu 
met yindarim yukatohwako. 6  Nd yonrhu hiyau mmemt rot nhaf 
fakrmenimot. Yakrmanyihato yimot tu yima toh duha tkitt. Ndko fak 
htatahemort rothu yi tohyuk tkitt. Nd tkitt yi toh-mott 1,260 yiham rorhu 
tirtn rhumot.

7 Ee bt tot tfit htimoya hefenr bro yahrt tohmot. Maikerri rorhu moun-
motm sinyamomn nd yarh mugrrhu mounmotmpno mnatuhaknimom. 
8-9 Nnahany nnahanymomn nd yarh mugrri rorhu mounmotm nhai 
toh bmtarmom. Nnahanysi nnhanysihato be wom yarh mugrri rorhu 
mounmotm mfrna rmonmom. Mfrna rmonmotm Bro Nkifrarhu 
mounmotm sinyahato nd yarh mugrr yakmomr watumomr. Nd yarh 
mugrr to tor nd bingot ritoh-ngotakmo tndh Satanr. To rorn ndar 
bbinysoft tohwa mett yindars frnheh bonhehwatrm fasoh fasoh 
nefm newum. Bbinysoft watumohat rpat turhu mounmotmpno rpat 
watumomm.

10 Nd Satanr watuhafnimotmr tfit yura hefenko wom tngt wanymoyant 
kfo hany memot, “Nmoh Nkifrar bi nrfa hbhakmornom. Nd rorhu bbukeft 
bi tafontn htimonomt. Bi rorn king tohwor. Yo yimam nrfa htiyakyuk 
yimar Bro Nkifrar yak htamor, bi rorn kakitohwort ndar bbinysoft. Nd 
Satanr Kristen met yindarim nayuk tamoh nefenm yudbat yaknihato Bro 
Nkifrarpno mkfo nuhashemoar be bi yak tumakhato watumorr. Nhai tfit 
yihof href Bro Nkifrarpno toniyakhato Kristenm nayuk nefm rorn yudbat 
yaknihato Bro Nkifrarpno hanyakni-ruhatrm. Bibe. 11 Nmoh Kristen 
bratam nhai turoh bbinysofthu neft dukarmom. Nhai. Rroh dukeft duka 
memom, ‘Tamohm tfit wom duka yakrmeruhanom? Nmoh fasoh nefm 
bi Jisasr nohhato rorhu kkupamn nmoh fasoh nefm fuk kifsa thumorm.’ 
Inji dukahato gutnius mrokfot rom tohhato kfo pthamomt, nhai yakrmer-
mom nohneft. Inji namomn nd yima Satanrhu kfra inyarut fak nohmomt. 
12  Ndnetnn ni hefenn yo niko froh frohko yura hefenr tohyukko, 
niko yindhorkfot. Yo to ni bbinysofn yo ni marombn nifn dukefmpno 
warhutwafn! Satanr bi tor bi nifnpno mitohwor. Rorhu yak thuyuk yiham 
bi brbo-hhnewatm bro namburpampno bi korhr.”

13  Nd yarh mugrr bbinysoft watu-motmr tur inji mhti namburnihato 
nd yon yindarir hiyaumo mett rim hambrak mhambrakmort. 14 To nhai. 
Rot bro munngu wondhmborhu birnam hiyafmotmt nd birnam yak-
nihato fafunanimot yima toh duha tkitko. Ndko fak htatahemomt rothu 
yi tohyuk tkitt. Tri yia sikis mun rroh tirmn rhumot. Ndnettn nd yarh 
mugrr nhai finji narmort. 15 Nd yarh mugrr wom yuhat nhombratihato 
yakrmanyi-mott tfit nd yarh mugrr hnu bu rifhut tng yuhat takeyafmotrt 
nd bu rifhut tone hikmott nd mett. Memor hnut yiruhatn tarhotnirahtt 
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nd mett. 16  To nhai. Bbinysoft metthu mkuko tohhato bbinysofthu tngt 
nhnamottt nd burifhut rotn fut knafmott. 17 Be nd yarh mugrr nambur 
kih bugahato tfit yimorn nd mett hiyaumo wom yonmpno memor 
annayur tinga. Nd yonm to Bro Nkifrarhu boririfhu mrokfom hikhato 
Jisasrhu gutnius mrokfom kfo pthahato hikwa yonem. To nd yonmpno 
memor yihato annayur tinga. 18  Be nd yarh mugrr nhom-bratihato tuha 
maromb thmbthu nungurn toh hasomor.

Hus kmi yarh yemrof htimo yuhat

13 �1 Yo tfit htimoya wom kmi yarh yemror nndo mikrnysik furat yiro 
tek yuhat mfnah hanymor. Nd kmi yarh yemror htimoyanr 7-pela 

mfhetr yo 10-pela inyaru bim toh htfasmomr yo 10-pela kraunkfom 
hmbremor. Nd kraunkfom Bro Nkifrarhu yufat faso faso riyuta ayuta 
rindho borindho hanyet yufam hta hanymomm. 2  Nd na hti hanymo kmi 
yarh yemror, lepat kanjo ruhet yemror hti hanymoya. Nd lepatrhu wuram 
bearhu wuram kanjo rhumomr, tngtne laionrhu tngt kanjo rhumotr. Yo 
ndwom barkof htimo yarh mugrr, ror yi yaknimorn nd ror yakitohyuk 
king hingrnefthu hingrnayuk hingrna bbukeft, wom kmi yarh yemrorn 
hi hanymor. 3  Ka nd kmi yarh yemrorhu wom mfhat ka frtekrmotmt 
nd mfhat nohmot. Nohmotn ka tfit thu nany-jhomotmt mfenyjwomot. 
Thu nany-jhomo tkitthu fhu gifarpat rhumot. Ndar bbinysof bugathu 
yima bugam nd kmi yarh yemrorpno rhumo neft htimohat mrokfo 
duhatm rhuhato rroh dukefm rorrparn htahato rorn hikmom. 4 Wom 
yarh mugrr yakitoh-moa king hingrnefthu hingrna bbukeft wom kmi 
yarh yemror hemo yuhat bbinysof thof bugam htihato nd yarh mugrr 
to be rroh lotuyuk nkifrar nhombramor. Rorn rihikakhato rilotu-
yakmom. Yo ndwom kmi yarh yemror, ror to inji buga yarh mugrr kanjo 
inji rilotuyakhato kfo memom, “Frohm ndar kmi yarh yemror kanjo 
yorhwam? Frohr rorpno nnarfor?”

5  Nd kmi yarh yemror yakmo king hingrnefthu hingrnayuk hingrna 
bbukeft, Bro Nkifrar afo yiham hemorr. Yiham hemotrr nd kmi yarh 
yemror kfo grha sinyahato Bro Nkifrar kfo tfar botfar thumorr. Bro 
Nkifrar nhai yak tongnrmor. Be tombn marsisa-motrr 42 yamm hemotrr 
rorhu nefm namor. 6  Bro Nkifrar kfo tfar botfar-morr, yo Bro Nkifrarhu 
yufat, yo rorhu kmit, yo rorpno hefenr tohwa yimam faso faso kfo 
rindho borindho-morm. 7 Bro Nkifrar kfo yakiomotrr nd Bro Nkifrarhu 
met yindarimpno nnamohat rorrpar sinyahato yiho hathumorm. Yiho 
hathuhato rorn king tohhato rorhu yinhitn toh bugamom ndar bbinysof 
bugathu kantri bugam yo wonk wonk mrokfot kfet kmiya-kmim, yo 
wonk wonk thet kmiyakmim. 8  Ndar bbinysof bugathu yimam nd kmi 
yarh yemrorn loturahm. To fitoh fitoh yimaroh yufam korhm nd toh 
nkifraniyuk yimaroh yufam yorhwa rfa borngtn, nd yimarpam nhai 
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nd kmi yarh yemrorn loturuhatm. Bro Nkifrar mounti bbinysoft tafi 
hingrna hta duha nd yimaroh yufam bi rhumom nd rfa borngtn. Nd 
yimaroh yufam yorhwa rfa borngt, to nd wasmo Sifsif Yonrhu rfa 
bornget.

9 Yimbhindangeteko, ndar na kforuha mrokfot wawanyswako: 10  Bro 
Nkifrar bi kfir wom Kristen yimar kalabus yinyeft, nd yimar kalabus 
kitr. O wom Kristen yimar Bro Nkifrar bi kfir bainate tmbhoneft, 
nd yimar bainate tmbhiwumr. Ndnettn Bro Nkifrarpno tohyuk met 
yindarim bi ndhtet nefm mfnahwatm htitwomm, nd met yindarim toh 
bmtahato Bro Nkifrar yakitoh kihkfot.

11 Yo tfit wom inyaru bi hatohet kmi yarh yemror hti yak hanymoyanr 
yiro bbinysof yuhat mtabbo fnah hanymor. Sifsif yonroh bim kanjo 
hus bif tohmofr mfhat. Tng ptheftne yarh mugrrhu tngt fakmor. 12  Nd 
bbinysof yuhat mfnahyuk yarh yemror to be ndwom maromb yuhat 
mfnahyuk yarh yemrorpno mtohaknimor. Womr inji htihato to be nd 
ror hingrna hasoyuk hingrnefthu hingrna bbukeft nafak nhtamoft. 
Nayak nhtahato ndar bbinysofti bbinysoft tohyuk met yindarim kfo 
tkrurmorm ndwom tek yuhat mfnahyuk yarh yemrorhu lotu-neft. To 
rorn mfhat frtekrhato nohmotr tfit yak nanyjhoyafmotmr tfit sinyamor. 
Yak nanyjhomo tkitthu fhu gifarpat rhu hanittr. 13  Nd bbinysof yuhat 
mfnahyuk yarh yemror wonk wonk mirakerm hingrnamourm. Met 
yindarim toh fukatoh hanymom wom bro mira-kerkfot hingrnamort. 
Yura hefenko wukfomotr kaht yura hefen yuhat wuyohninehato 
bbinysoft misuhmot. 14  Bro Nkifrar kfo yakiomotrr wom barkof 
mfnahyuk yarh yemrorhu nyingampno nd wonk wonk miraker-kfot 
hingrnamourt. Bbinysofthu met yindarim yuwi nd mirakerm hingrna 
nheh bonhehmourm. Met yindarim kfo memorm, “Nd bainate mfhat 
frtekrafhato minohafmo yemror watth nhombrakahkomn ndr wakfo 
yindhor grhatwako.” 15  Nd yemror tth nho-mbranimotmr tfit Bro Nkifrar 
kfo yakiomotrr nd bbinysof yuhat mfnah-yuk yarh yemror sinyamorn nd 
tthmo yemror ssfoneft hemotrr tngetr rhuhato pthamour. Yimam lotu 
duha yimoumr, wasmourm.

16  Nd bbinysof yuhat mfnahyuk yarh yemror kfomotr tirmifkorhof 
tir gramtipmn makm hta hanymomm o womnam nyimbikmn hta 
hanymomm. Nd yima fura bofuram o yufetm, maru wuss yura ruhetm 
o yima furapam, slefm o toh furet yimam makm hta buga hanymomm. 
Nhai womr rim tohtarmor o womt rim tohtarmot. 17 Yimar o mett nhai 
ndhtet yarh yemrorhu yufat o rorhu yufathu nam-bakfot htarfomr o 
htarfomt be nhai nd yimar o mett wuska wiknakfot o wuskam rorpno o 
rotpno yimam yihato wuska wiknaneft. 18  Nd nambakfothu yimbu yuhat 
be nhai wom yima furar yakruhatrt. Nhai. Nd nambakfot wom yimarhu 
nambakfoyet ndnettn yimar tu yima duka tunguneter, nd nambak-fothu 
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v 13.18 Bingot Hibru mrokfoti Grik mrokfot wandfamohat nhai nambakfot htarmoam. 
Nhai. Nd rpa rpa letakfom ndm htamoum nambakfot. Reta ‘a’ kfot ndt rroh namba 1 
kfoyet. Reta ‘b’ kfot namba 2 kfoyet. Inji hingrna hikmoum. Barkof letakfot ritimaknikfot 
barkof nambakfotpno. Nd namba 666 kfot bok bro duka tungunet yimam bok dukefm 
kfomomt nd namba 666 kfothu yimbu yuhat. Bok duka tungunet yimam yak nhtamohat 
kfo memom, Jonr ka Sisar Neror kfomor. Rorn Romroh kingr tohhato Kristenm rorn fak 
beb bobebmorm. w 14.4 Grik mrokfotn kfomott nd metmpno yihato metmn tahifatneft. 
Tfit bro duka tungunefet yimam duka memom nd kfo nhombra mrokfoyet. Yimam Bro 
Nkifrarhu nefm hik marnyahato nhai fasoh nefm na duhakahm, tom nd yimamn nd 
mrokfot kfomt. 

yimbu yuhat hti nhtahato yak-kfot. Nd yimarhu yufathu nambakfot 666 
nambakfoyet. v

Sifsif Yonrpno tohmo met yindarim

14 �1 Tfit wufukatohmoyanko, wuhtimoya Sifsif Yonr yura Saionrn 
wutohmor. Rorpno 144,000 met yindarim wutohmom. Nd met 

yindarim bi nd Sifsif Yonrhu yufati nd Sifsif Yonrhu Yifemrhu yufat bi 
rroh nyimbikm rihtamomm. 2  Yo tfit yura hefenko wom mir nadidarefm 
wanyak-moyanm rim mirta mmirtamoum. Womnam bhur mir nadidarwa 
kanjo inji wany mirmoa, yo tfit womnam tohr nyungu mirwa kanjo inji 
wany mirmoa, yo tfit womnam yimam gitampno win-dohwa kanjo inji 
wany mirmoa. Inji inji wany mir bomirmoa. 3  Nd yimam windohmom, 
Bro Nkifrarhu sia king-kfothu nyingatikko yo husfihus foh nunga 
kanjo ruhet shriroh nyingako yo nungothet yimaroh nyingako mtoh 
hanyhato nfri windohr fakmomr. Nd windohr nhai wom yima furam 
tawi-safrmomr. Nd tu 144,000 met yinda-rim bi Jisasrhu kku futn yak 
nhafo-hetm, romrpam nd windohr tawisaf-momr. 4 Nd yimam nhai bi 
metmpno hwihato bi metm tahifatrmomm. Nhai. Tu dborioh yimam 
fakmor. w Fitoh tkit tkitm Sifsif Yonr yinyeft, nd yimam wuhik ahikwomr. 
Nd yimam ndar bbinysofthu yimampno toh hasetmn Sifsif Yonrhu kku 
futn yak nhafohmottm be bi tom tufhu wurampno brbo toh tkafyuk met 
yindarim. 5 Rom nhai wom yiha kfo nheh o kfo furawonrmom. Nhai. 
Rom be tu nhai wom mrokfen duhatem.

Husfirpa mounmotm kfo pthamo mrokfom
6  Yo tfit wom mounmotr htiyaf hanymoyanr buha mount fafuna 

hanymor. Wom tu yafothet mrokforoh kfo pthaneftn yafuna hanyhato 
mrokfom kfo ptha nuhas hanymorm ndar bbinysoft tohyuk yimam, wonk 
wonk kantrim, wonk wonk kmiya-kmim, wonk wonk thetm mrokfo 
mrokfom kfo nuhas fnahmorm. 7 Kfo hany memor, “Nd kfohna kfohnamo 
yihar be bi niaror, be bi Bro Nkifrarhu kot yakitohhato yimaroh kot toh 
yihayer. Ndnetkomn niko Bro Nkifrar duka yakrmi hanyhato rorhu yufat 
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x 14.8 Jonr ndar gonborngt wandfamohat bro taun Babilont bi yohne buga-niyettn ndar 
gonborngt wandfamort. Ndnettn bok duka tungunet yimam kfo memom nd Babilonthu 
mrokfot nhai tu Babilon mift kformor Jonr. Be nd Babilont tohmo yimam namoa fasoh 
fasoh nefm, ndm yakhato wom kantrim fasoh nefm nahato Bro Nkifrar hti namburwa 
nmbuhatn kfo rhtimor. Womm kfo memom ka kantri Romr kfomor (htikfot 1Pita 5.13 
yorhwa mrokfot). Yo womm duka memom nd Babilon yufat kfo rhtimort Kraisri rorhu 
sioskfot yimam hti namburwa yuhatn. y 14.14 Danier 7.13 yorhwa mrokfot htikfot. 

kfo yindhor grhakfot. Bro Nkifrarn niko lotukfot. Rorn hingrnamorm 
hefenr, bbinysoft, marombt, ee nd rhu htfaswa bu yinham.”

8  Tfit htiyaf hanymoyanr wom mounmotr womr fafuna hik hanymor. 
Nd mounmotr womr yafuna hik hanyhato kfo hany memor, “Bro taun 
Babilont be bi wuyoh nafuryakhato wahtamot! Be bi wahtamot! Nd taun 
Babilonthu nas hohodeft tuhant yindars mhti wofnnihato yimam me-
mome yukuteh yiramn brnewum.” x

9 Yo tfit wom mounmotr fafuna hikmorf wom husf. Rorn yafuna 
hany-hato kfo hany memor, “Fitoh yimar nd yarh yemror yo nd yarh 
yemror tth nhombra htayet yifonr, ndrn lotuhato makkfot nyimbiktn o 
tir gramtiptn htemr, 10 nd yimar Bro Nkifrar yak tkrurruhatr wainpam 
yerahr. Nd wain bupam to Bro Nkifrarhu bro krho namburpayem. 
Nd yarh yemror lotuyet yimam tengit wunaruha nambur bupayem. 
Nd yimam be tu yiro sarfa tahim yukrwa bro kah rifhut yirahm. Bro 
Nkifrarhu mounmotmi Sifsif Yonr yukatoh hasorahmm nd bro krhopam 
yimam yak thoft. 11 Yo nd yimam krhopam hiruha kah hip rifhur, be inji 
nd kah hip rifhur yiha yiha toh haso-rahr. Nd yimam nd yarh yemrorhu 
makkfot yaketm yo rorhu ruheft tth nhombramo yifonr lotuyetm rroh 
krhopam nhai yihom tohaf hanyruhatm. Be inji yihof href yifung marm 
krho-pamn toh hasorahm.”

12  Ndnettn ndhtet yihar Bro Nkifrarpno bi rim tohnihato Bro Nkifrarhu 
boririfhut hikhato Jisasrhu mrokfom hiket met yindarim, Jisasrpno frtkaf 
kihhato toh bmtakfot.

13  Tfit wom tngt yura hefen yuhat wanyakmoyant kfo hany memot, 
“Wom mrokfot wawandfa wamitwa, ‘Ariha tohwa yimam yo kto tohruha 
yimam Bro Jisasrpno frtkaf kihhato mfnohm ayindhortwam.’ Yo tfit Bro 
Nkifrarhu Yafothat nd mrokfot kfo yakio memot, ‘Uwa, ndt tu kfoyet. 
Ayindhortwam. Nd yonmari yonmari hingrnefm rom hingrna minysaf 
hasiwami krhopam toh hasiwam myak htanihato mrhu witarahm. Rom 
kot mtoh thoft nd tum nahnayuk dborioh nefm tohnhorahmm.’ ”

Bi bbinysofthu yewuri yak yibon yihayer
14 Yo tfit fukatohmoya, htimoya ganyom gribpam. Nd gribpamn yima 

mif thet yimar nd gribpamn rhumor. y Gor kraunkfot mfhatn tohwot. 
Hanku namburet karoht tirtn tohwot. 15 Yo tfit htiyak hanymoyanr wom 
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z 14.20 Bok yimam ndar Bro Nkifrarhu rfa borngroh mrokfom hti hik bohikwa yimam 
hti hikhato duka memom nd kfomo taunr, Jerusalemr kfomot. Yo nd kkut tonemo 
kilomitakfot, Grik mrokfot htamom 1,600 stadia. Tfit nmoh yuteftn 300 kilomitakfot. Ndt 
be inji kfiwunom, nhai tu tawisaf marnyakahnom nd Jonr kfomo 1,600 nambakfot ka 300 
kilomitakfotn kfomor o nd 1,600 nambakfot wom dukeftn nd nambakfot htamort. 

moun-motr hefenr yorhwa temper yuhatn yarim fnahnamor. Yarim 
fnahnehato nd gribpam rhuyuk yimar mfro kfo tkrur hany memorr, “Bi 
yewuri tmbho yibon yihayer. Yewuri tmbhoyuk karoht wayakkahnn 
yewurim watmb-haktwanm.” 16  Be nd gribpam rhuyuk yimar yewuri 
tmbhoyuk karoht yak-hato bbinysofthu yewurit tmbhak-nimort.

17 Yo tfit nd hefenr yorhwa temperr rhuyuk wom mounmotr 
yewuri tmbhoyuk wom namburet karoht yaknehato fnahnamor. 
18  Yo tfit wom mounmotr yura hefenrhu altatpno toh tanyhato 
yarim fnahnamor. Nd altathu kaht to rorn kukatoh hasomourt. 
Ror sinyahato ndwom namburet karoht yakitohet mounmotr mfro 
kfo memorr, “Bbinysofthu wain suhm bi huktewamn bi yak yibon 
yihayer. Ndnettn nd ninhu namburet karoht wamyak-nikahnn 
nd wain huk dmm watmbho rmon hanynm wom tkittn.” 19  Be 
nd mounmotr wain dmm hok tekrak hanyuk karoht myaknihato 
yohnemorn nd wain suhroh wain dmm hok tmbho hok tmbho 
hok tmbho rmon buga-mormn tfit wain yukha yahot tkbotk-
yuk tahiye hingrnayet tenktn kmbre rmon bugamorm. Nd wain 
yukha yahot tkbotkyuk bro tahiye hingrnayet tenkt Bro Nkifrarhu 
namburpayem. 20  Nd wain yukham yahot tkbotkyuk tahi tenkt 
nhai yiro tauntn hingrna htarmomt. Nhai. Briyaha kmi gna 
thmbefkorn hingrnamotmt btn nd wain yukharoh kku bus tone 
yakitoh-mohat wom tkitt frkamt bugamott. Nd kamtmo tkitthu 
yuke rifm 300 kilomita. Yo yima toh nhombraneft yengongfatpno 
mtohkfot. z

7-pela mounmotm yakitohmo 7-pela bro krho nmbuham

15 �1 Yo tfit wom bro neft yura hefenko wuhtimoyant. Na nd 
neft wuhtimohat yafotha duhata rhumoya. Htimoya 7-pela 

mounmotm tuhan yindariroh hayuk 7-pela krhopam fakitohmom. Tom 
tu wuroh krhopam tuhan yindarim yakruham. Nd krhopamn Bro Nkifrar 
met yindarim he tingniruharn rorhu krho yima yuhur mirhurahrr. To 
nhai tfit wom krhopam tfit wom htaruhatrm.

2  Yo tfit htimoyant wom bro shrt, memome glaskfoti kahtpno hingr-
nayet marombet. Yo nd met yindarim nd yarh yemrorhu yufat nyimbikm 
hta duhatm yo rorhu ruheft tth nhombramo yifonr lotu duhatm 
htimoyanm nd glaskfoti kahtpno hingrnamo maromb thmbtn Bro Nkifrar 
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a 15.2 Bok mrokfom ndar saptakfot yorhwam htirahnm Mosesrhu tndh mrokfom kanjo. 
Mosesr Isrerm Ijift yaknihato Bro Nkifrar kfoyuk kmiko hanymohat, Ijif thofm bok 
krhopam yakhato Isrerm fafuhafmomm. Yo Isrerm bro marombt rim rhu mrhuhato buha 
yau hayuknimohat, mano tek thmbko rim tohhato Mosesri Isrerm wom windohr yakhato 
Bror windoh yindhormomr. Nd tndh mrokfot htikfot Kisim Bek 15. 

hemo gitam yakitohhato tohmom. a 3  Yo Bro Nkifrarhu hingrna yima 
Mosesr, yo Sifsif Yonr wandfa-hato windohmo windohr ndr fakmom. Nd 
windohr inji yimor:

“Broye, ni tu hta nngrajohet Bro Nkifraye.
Ni tu wonk bbuket hingrnefm hingrnewun.
Nom inji hti thoft mfham danyr frtnehwom.
Kmiyakmiroh kinge.
Ni nhai wom nefenr rim hta mhtakahnr o kfo furakahnr. Nhai.

	 4	Broye, ninrpa tahi toht tohwo.
Ndnettn tuhan yindari bugat ninrpa yakrmihato,

ninrpanhu yufat yutahato kfo grha yindhorkfot.
Ninhu dborioh dborioh nefm tafont yorhwatm kmi kmim htihato,

ndnetmn ninrpanpno yihato loturahm.”
5 Ndm inji htiyafoni hany tfit hefenrhu ser kuny rmonthu tu 

Nngrajoh Hnaru Gnanhehr bi tfanyetr hti hanymoyanr. 6  Nd 7-pela 
moun-motm met yindarim yak bebyuk 7-pela krhopam yakitohetm nd 
rmonthu tu Nngrajoh Hnaru Gnanheh yuhat toh tanyhato fnahnamom. 
Nd mounmotm tu banuhah ganyom fnhu ganyomet rmontham 
tabuhtanehato yarim toh-mom. Yo gore hingrnayet let bando tham 
mondm nyuh dbkafnamom. 7 Nd foh nunga kanjo ruhet husfihus shriroh 
womr, 7-pela dis gorm yak-mormn nd 7-pela mounmotmn hemor. Nd 
dis gorm nd toh nkifraniyet Bro Nkifrarhu krho namburpam furkih-
momm. 8  Nd 7-pela namburpam ruhet dis gorm 7-pela mounmotm 
hemotr nd tu Nngrajoh Hnaru Gnanhehr Bro Nkifrarhu nuka bbukeft 
thu dbothat-motr hipeft kanjo. Nd bro nuka bbukeft tu Nngrajoh Hnaru 
Gnanhehr yakmohat nhai bi yimam fknenikfot. Afo nd 7-pela mounmotm 
yakitohyuk 7-pela namburpam ruhet dis gorroh hingrneft bi hingrna 
buganimte ee btn yimam fknenikfot.

Bro Nkifrarhu namburpam ruhet 7-pela dism yak nengotafmo yuhat

16 �1 Nd 7-pela namburpam rhumo dism mounmotm yakitohhato 
tohmotm tfit tu Nngrajoh Hnaru Gnanhehrpno wom tngt 

wanymoyant kfo hany memotm, “Nd niko yakitohwa 7-pela namburpam 
ruhet dism bbinysofkorn wayak nengotafkomm.”

2  Be nd mounmotm inji wanyhato barkof mounmotrhu krhopam ruhet dis 
fak tengotafmotrt bbinysofko fawihnamot. Nd krhopam yak tengo-tafmotrm 
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b 16.13 Nd giaman profetr to nd bbinysof yuhat mfnahyuk yarh yemroyer. Rorn wom 
maromb yuhat mfnahyuk yarh yemrorhu profetr tohhato tuhan yindarim kfomorm nd 
maromb yuhat mfnahyuk yarh yemrorhu piksa yifonrhu lotuneft. Wom mrokfo nmbuham 
htikfot Revelesen 13.11-16. 

bt nd yarh yemrorhu mak-kfot htayet yimam yo rorhu ruheft tth nhombramo 
yifonr lotuyet yimam wonk wonk hunt, kutt, nhai kuken-hato yakrmotm.

3  Yo tfit husyuk mounmotrhu krhopam ruhet dis yura bro marombtn 
fak nengotafmort. Marombtn yak nengotafmotrt, nd yuht marombt 
noheh yimaroh kkut kanjo fnhu bugamot. Be nd marombt rhuyuk tamoh 
tamoht noh dborha witamot.

4 Yo tfit husfirpehyuk mounmotr yakitohyuk namburet dis bro bro 
tekmn yo bro tek yinhamn fak tengotafmor. Be nd bro bro tekm, bro tek 
yinham kkupata bugamom. 5 Yo tfit nd tekm toh yukatohwa mounmotr 
wanymo-yanr kfo hany memor, “Bro Nkifraye, ariha tohwo yo bingot 
tohmo. Ni tahi toht tohwo. Ni niwa nefm tu be kak hik marnyewunm, 
yo tu dborioh dborioh mife. Nd yimam ni bi tunn rhuhato hti yimbu hik 
bohikhato ni kfiwohat rroh krhoparoh yakneft nhai faso kfo bebkahn. 
Nhai. 6  Nd yimamn ninhu profetm yo ninpno tohyuk met yindarim 
wasmomm. Ndnettn tawo kkupam bi yahukatnm bi tum futwomm. Bt 
asom afo agnngtatm.” 7 Tfit altat-pno wom tngt mfnah hanyhato kfo hany 
memot, “Broye, ni tu hta nngrajohet Nkifraye. Ni tuhan yindarim yak 
gnngtatwohat rroh nefm hti nhta-hato hifa kak gnngtat twanhiwunm.”

8 Yo tfit husfihusyuk mounmotr yakitohmo dis, marrn tengot wuna-
motr, marrhu nukeft Bro Nkifrar mfro hip rifhur hemotrr marr kahm kanjo 
tagunahato yimam kandhi guna wurasohmorm. 9 Nd marr nukeft mfro 
tagunahato yimam kandhi guna wurasohmotrm Nkifrarhu yufat faso faso 
riyuta ayutamomt. Nd Nkifrar, ror tu bro bbuketrn rorn kakitohworm nd 
yimampno yorhwa krhopam. To rom nd nefm htimohat to nhai tfit yima 
yuhum yak kekuthato Bro Nkifrarhu bro yufat tfit kfo yindhor grharmom.

10 Tfit namba 5-yuk mounmotr yakitohmo dis rhumo krhopam yarh 
yemrorhu sia kingkfotn fak tengot wunamor. Be nd yarh yemrorhu 
kingdomkfot yifungt rhumom. Nd yifungt yo nd yimam bi yakmo krhopam 
yo hunti kutt htihato kusmm ridbfa hatohmom. 11 Nd rom yakmo krhopami 
fhum htihato Bro Nkifrarhu yufat faso faso riyuta ayutamomt. To rom nd 
krhopam htimohat to nhai yima yuhum yak kekutrmomm.

12  Yo tfit namba 6-yuk mounmotr yakitohmo krhopet dis bro tek Yufretisn 
fak tengotafmort. Yak tengotafmotrt marr yuwa muhwako tohyuk kingroh 
niayuk yuhat dukahato nd tek Yufretis mikna domtnimot. 13 Yo tfit hti 
hanymoyanm husfirpa yafotha bebm kukam kanjo fnah hanymom yarh 
mugrrhu tng yuhat yo maromb yuhat mfnahyuk yarh yemrorhu tng 
yuhat yo giaman profetrhu tng yuhatn. b 14 Nd husfirpa yafotha bebm rom 
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c 16.16 Nd Armagedon yufat to “Megidothu bro kminysofet.” Bingot yahr kmim nnat 
yihato to brbo taun Megidotpno king Josaiar wasmomr. Nd Josaiarhu tndh mrokfot htikfot 
2 King 23.29-30 yo 2 Stori 35.20-24. Tfit Bro Nkifrarhu rfa borngthu mrokfom hti hik 
bohiket yimam kangm nd Armagedon yufat nhai tu be Megido yufa mift kfokaht. Nhai. 
Kangm nd yufat be yura mrokfoyet. Ndt kfo kangm nd yufat nnaruha tkitthu yufayet. Nd 
kmitn nna hanyhato amim be bafinat wundiat yirahm. 

mirakerkfom hingrnahato ndar bbinysoft yorhwa kantriroh kingmpno yi 
htfas bugewumm. Kangm yi htfas-hato kantri kantriroh kingroh amikfot yak 
nhafohhato romn hasinyarahmt bro nnayureft tuhan yindariroh kotkfot tu 
hta nngrajohet Nkifrar yakitoh thombat.

15-16  Be nd yafotha bebm nd kingm yaknimomm hanymomm wom 
tkittn, Hibru yarmumat nd tkitt kutewumt Armagedon. c Tfit Jisasr kfo 
memor, “Wawanyko. Na be yudbat rikoh yima kanjo hti fohtasakrahkma. 
Ndnettn yimam duka tungunefmpno rroh wuskam fak hta kebirs 
marnyahato tu yimampno rhu tkafmm, be nhai tuhan yindariroh 
nyingampno sfno bumbom-brohm rhuhato yimtnaruhatm. Nhai. Bro 
yindhortpno rhurahm.”

17 Tfit namba 7-yuk mounmotr yakitohmo krhopam ruhet dis 
yura mountn tengotmort. Ndtpno tu Nngrajoh Hnaru Gnanhehr 
rhuyuk sia kingtpno wom tngt mfro kfo hany memot, “Be bibe. Bi 
asom wuroh namburpam.” 18  Yura mountko toh fnhum mano mano 
fambohritnamom, tohr wuyohnina wuyohnina wathu rbigmor, 
yo bro nunes rot mirefett tonemot. Nd nunes tu yonmari nunes 
tonemot, nhai ndhtet wom yiha bi tonewonrmot. 19 Nd yonmari 
taun Babilonr buha buha yoh bohrhato husfirpa nmbuham rhumom. 
Kmi kmiroh kantriroh taunm nunes teh tutt hanymottm yohne 
hanymom. Bro Nkifrar dukakmorm bro kmi Babilonrhu fasoh 
fasoh nefm. Dukakhato nd Bro Nkifrarhu krho namburpet wain 
kaft yakhato hemotrr fiyakmor. 20  Marombt buha hir hanyuk kmi 
yumbm yoh-nemotm hti hambrafmomm, yo nhai wom kminysofm 
wom rhurmom. 21 Yo yonmari ren ais fawihnamot. Nd yawihnamoa 
ais tpim nhai krho tefirmom. Nd ais tpiroh krhopam 50 kilogrem 
kurhet ais tpim fawihnamoum. Bt nd ais tpim wuyohnina wuyohnina 
yimam mirbigmoahat nhai yimam hamuhrmoam. Yimam be mir 
hawohne twanhomoum. Ndnetmn Bro Nkifrar faso fasoh kfo rindho 
borindhomomr.

Ijoh tonayet metroh mmemt

17 �1 Nd 7-pela mounmotm 7-pela krhopam ruhet dism yakitohmoroh 
womr nanpno niahato mkfo memora, “Wania. Waniekahnn 

wahtitwant nd tekmpno yorhwa ijoh tonayet metroh mmemt. 
Waniekahnn wahtitwa nd mett finji finji naruhoyant. 2  Bbinysofroh 
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d 17.2 Kingm yima yuhum tohakhato nd mettpno yimoahat nhai tu ijoh tone mif neft 
kfokaht ndar mrokfot. Nhai. Yimar Bro Nkifrar mhikakni yo tfit yafhonihato tfit wom 
nkifrar mhikakni injina fnahwohat yo wonk wonk nefm nafnahwohat, ndt Bro Nkifrarhu 
nyingam htitwort ijoh tonitwa kanjo. Yimar wom mett yakni tfit ndt htanyhato tfit wom 
metmpno hwe htfaswa kanjo inji Bro Nkifrar htitwort. 

kingm yima yuhum tohakmoahat to be nd mettpno yimoum. d Yo ndar 
bbinysofthu yima bugam yima yuhum tohakneft to be nd mettpno 
yimoum. Nd mettpno yimoamn rothu pam ye hmbremomn rothu mumeft 
fak hikmom.”

3  Bro Nkifrarhu Yafothat tuhafuna-nimota hanymota yima toh duha 
tkittn. Nd yima toh duha tkittn wom mett htimoyant yura kkupa kanjo 
fnhuyet yarh yemrorn yura mrhumot. Nd yarh yemrorhu that wonk 
wonk yufam wandfamomr. Nd yufam Bro Nkifrar kfo thir yo kfo rindho 
kanjohot yufam wandfamom. Nd yarh yemror 7-pela mfhami 10-pela 
komm tohwomr. 4 Nd mett kwinm hmbrita hmbresha kanjo fnhuyet 
hmbresham hmbremot. Nd hmbresham wonk wonk gort, yo mfro fnhuyet 
biskfot yo dborioh tahiye wondh marnyet wondht hembonginamomm nd 
rot hmbremo hmbresham. Yo gore hingrnayet kaftn tirt fakitohmot. Nd 
rot yakitohmo kaft wonk wonk yafotha duha yafotha duha hnomha nefm 
yo fasoh fasoh ijoh tonayet nefm furkihmomt. 5 Nd metthu nyimbiktn 
wom mrokfot inji htamomt, “Bro taun Babilont be tu ijoh tonayet 
metroh mmemet, yo ndar bbinysoft yorhwa hnomha nefroh mmemet.” 
6  Yo htimoyant nd Jisasr hiket met yindarim wasmo mett tfit rroh kkut 
yakhato yamotn spak yimam kanjo mrokfom hus bok yimotm. Nd mett 
namo neft na htihato tuha mrokfo duhata rhumoya.

7 Tfit mounmotr tohhato kfo ttiwon memora, “To ni tamohmpno mrokfo 
kfo duha yorhwa? Afo wawanyswa nann kfo wutha nuhasruhann nd 
metthu ruheft yo nd rot hatonita 7-pela mfhami 10-pela inyaru krinysiket 
yarh yemrorhu ruheft. 8  Wawanyn. Nd ni bi htitawo yarh yemror afo 
tohmour. Tfit ariha nd yarh yemror nhai wom tohkahr. To tfit nd yarh 
yemror nd kfe rawofet bro muhr htany-hato fnahnerahr. Be nd yiharne 
tot wuroh htite be wundiat hti hambrafrahr. To nd yarh yemror tfit 
wompam mfnah tany shombat, to nd yimaroh yufam toh nkifraniyuk 
yimaroh yufam yorhwa rfa borngt rhu duha yita yimam tfit nd yarh 
yemror wompam tfit hti thombat tfit bok dukefm yakrahm. Nd yimam 
Bro Nkifrar mounti bbinysoft tafi hingrna hta duha nd yimaroh yufam 
nhai rhurmom nd rfa borngtn. Rroh dukefm duka mirahm, to ndar bi 
nohniyet yarh yemror tone fitoh yuhatn yak dborha-naror? Bok dukefm 
inji yakrahm.

9 Duka tunguna marnyetr ndar kfiwa mrokfom yima yuhum yakrahrm. 
Nd yarh yemror hatohmo 7-pela mfham ndm 7-pela kmi yorgm 
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e 17.9 Bro kmi Romr 7-pela kmi yorgmpno hingrnamomr. 

nhombrewum. Yo mett nd kmi yorgmpno yura korhwot. e 10 Yo nd 7-pela 
mfharpam ndm to nhaf 7-pela kingmn toh nhombrewum. Nd 7-pela 
kingm wom 5-pelakfot bi king yufat tohmomt, yo 6-yukr bi tohwort, 
wuroh 7-yukr tafi. Nd wuroh 7-yukr king yufat yakhato toh thombat be 
nd hingrneft nhai bok yiham tohruhatrt. 11 To nd yarh yemror bingot 
tohhato tfit ariha toh duha yitar, ndr to tor nd 7-pela kingroh wom kingr. 
Nd king yufat yaketroh thomnafat rorn 8-yuk kingr tohrahr. Ror king 
yufat yaknihatone be wundiat hti hambrafrahr.

12  Yo tfit ndwom 10-pela komm rorhu mfhat hatohwom, ndm to nhaf 
10-pela kingm toh nhombrewum. Ndm afo tafi king yufat yakhato tohr-
mom. Kto rom to king yufat yakhato tohrahm. King yufathu tohyuk kfo 
yakio mrokfot hiruhatmm nd yarh yemrorpno be wan auakforpat king 
hingrnefthu yufat yakitoh tefirahmt. 13  Nd kingm rpa yima yuhurpar 
rhuruhamn nd rroh bbukefmi yufam nd yarh yemrorpar trohhirahm. 
14 Be nd kingmi yarh yemror rpat nathu hmbrihato Sifsif Yonrpno 
nnarahm. Nna hanyruhamn Sifsif Yonri yimam ror bi nakuyakhato rorhu 
yufat htahato rorpno tohwam, rom rpat sinyaruhamn yiho hathurahmm 
nd kingmi yarh yemror. Sifsif Yonr, rorrpar nungothetroh tu Nungotheter, 
yo rorrpar kingroh tu Kinger.”

15 Yo tfit wompam mounmotr kfo memora, “Nd ijoh tonayet mettpno 
yorhwa bro bro tekm to wonk wonk kmiyem yo wonk wonk thet kmiyem 
yo wonk wonk mrokfot kfet kmiyem. 16  Yo nd ni htimo 10-pela komm, 
nd kommi yo yarh yemror rpat nathu hmbriruhamn nd ijoh tonayet mett 
hti dbnotrahmt. Gobenm kanjo htirahmt. Nhai hifa nyingar htaruhatmt. 
Rothu wuskam yak rhoptakhato faso faso yak beb hakurahmt. Rot 
hatohyuk hmbresham yak taborhoh tuhruhamt brio sfnoht tohraht. 
Nd mett ye nyimbofiohakruhamt yuhut yimat kandhi tountuhrahmt. 
17 Bro Nkifrar yima yuhum hiruhatrm nd 10-pela kingm, nd kfiwa nefm 
narahmm. Nd nefm rom naruham to bingot bi Bro Nkifrar kfo htatamo 
nefm narahm. Nd kingm rpa yima yuhur tohhato nd rom yakitohyuk 
king yufat yarh yemrorpar hiruhatm rorn nd king hingrneft yakitoh 
hanyruhartn bi nd Bro Nkifrar kfo htatayuk mrokfot bi mfrfnahnet, ee 
btn Sifsif Yonr yiho hathurahrr. 18  Nd mett ni htimot to ndar bbinysofthu 
kmi kmiroh kingm toh yukatohwa bro taunet.”

Yonmari kmi Babilont yohnemo yuhat

18 �1 Yo tfit wom mounmotr yura hefenko wutoh tanymorn 
fawihnamor. Nd mounmotr tu bro bbukeft yakitohhato rorhu 

wondhthu fnhuyeft bbinysoft yakmohat yuht bbinysoft fnhu bugamot. 
2  Nd moun-motr yawihnehato kfo ptha bro memor, “Nd yonmari nanyjar 
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hasomo kmi Babilont be bi finyk brom kanjo wuyoh nafuryakhato 
wahtamot! Be bi wahtamot! Nd kmit be bi yima duhattn nd kmit bi tfit 
yafotha bebm tohhato ye wussohwa kmiyet. Nd yafotha bebm, hnaru 
nungam, yo nd fasoh nunga pira bebobebt ndha rhu hasiwum. 3  Nhai 
be sfno nd yonmari kmit yohnermot. Tutn yima yima he htfasmot. 
Rothu thatipt wain buroh-roht kanjo yima yima thu hannamotm. Ndar 
bbinysofthu kingm yima yuhum tohakmoahat to be nd mettpno toniyak-
moum. Yo ndar bbinysofthu bisnis-manm, Babilont kfomot yonmar 
yon-mari bisnismanm tohmom. Babilontpno rroh bisnis hingrnefm 
hingrnamoahat maru yihotam hifa yi marnyamoamn bro bro marut 
yakhato bro maru kunyetm rhumomn hifa rhu nmbuhat fakmom.”

4 Yo tfit wom nndoh tngt yura hefen yuhat wanyakmoyant. Nd tngt 
kfo hany memot, “Niko nanhu met yindariko nd kmit wahtanykahkomt 
wafnahnako. Mirahko rot niwa fasoh fasoh nefm tha ahtanomm. 
Rot niwa nefm niko tha htarahko, to be rot yakyuk krhopam niko 
yaknhorahkomt. 5 Rot nahniwa nefm bi kangm kminy-sofem. To nd rothu 
rpa rpa nefm bi Bro Nkifrar kakitohworm. Rot niwa nefroh krhopam yak 
nhombra buga-rahtm. 6  Nd mett finji finji namotko, tawo Bro Nkifrar 
inji inji narahrt. Rpa krho nmbuhat hemotko, tawo Bro Nkifrar hus krho 
nmbuhaf hirahrt. Hus krho nmbuhaf namotko, tawo Bro Nkifrar tthak 
tthak tu krhohato bro krhopam hirahrt. 7 Nd mett hifa hifa dborioh 
rhu nmbuhat rhuhato tuthu yufat be yura yura htamott. Ndnettn tu 
krhohato Bro Nkifrar krhopam hiruhatrt nurniruhatn gnngtatraht. Tuthu 
dborioh rhu nmbuhat htihato kfo kangt, ‘Na mirahko ka met furaya. Na, 
na kwina. Kwinann kwinroh gajis korhwa. Na, na nhai yindariyetann 
btn yindarir nohruhatr nurrhoya. Nhai.’ 8  Nd Babilont tuthu yufat yura 
htaruhattt ndnettn be rpa yiharpa wonk wonk krhopam mano mano, 
mano mano yakaknerahmt. Mano dbohneft nieraht, ndtpno mano yimam 
noh hanyrahm. Miraht ka be ndrpayet, tfit yatinoh wormr tohaknerahr. 
Ee tfit kaht wuyohninehato yuht kmi Babilont kandhi witarahtt. Nd 
Babilont nayuk nefm nd hta nngrajohet Bro Nungothet Bro Nkifrar bi 
htihato bi kfomor nd kmithu yak batineft.

9 Nd rothu yindari yima yuhur yak nohmoa kingm, nd taunt 
kandhiruha kahthu kah hip rifhur mtagdfruhatr rom htiruhamn bro 
nurm nurhato yima yuhum nhai hifa marnyaruhatmm. 10 Nd rot yakruha 
krhopam rom yakrmerahm rotpno brbo tohhato rpat krhopam yakneft, 
ndnetmn rom be inji nndo tohhato kfo yuhuwaf mirahm, ‘O, wayeye 
Babilone! Yonmari bro yufati bro bbuket kmiye! Tunhu fasoh fasoh 
neftpno be yudbat mif rpa auakfotn fak bati twanhirn!’

11 Bbinysofthu kmiyakmiroh bisnismanm hingrnayuk shrkaroh 
wiknayuk kmi Babilont mibatini thoft, bisnismanm bro nur dungunangu 
yima yuhumpno rhurahm. To fitoh kmimn rroh hingrnayuk wonk wonk 
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shrkar maruhampno yak tuknaruhamr? Nhai wom fitoh kmim. 12  Nd 
maruhampno yak tuknayuk gorkfot, silvakfot, dborioh dborioh fnhuyet 
tahim, dborioh dborioh fnhuyet biskfot, yo wonk wonk rmontham, nd 
dborioh kku kkorpa fnhuyet rmontham, srika rmontham, yo dborioh 
dborioh gb mtha yarfonet mim, yo bro bro marufa kfet dborioh dborioh 
miye hingrnayet shrkar, yo elefan fohroh bim, braskfot, ainkfot, nd fnhu 
nmboretet gepha tahim, nd nde hingrnayet shrkar. 13  Yo maruhampno 
yak tuknayuk yeshrimpno htayuk mthet sinamonkfot, yo wajipam, yo 
tarioh mtha hipyuk paurakfot, yo dborioh dborioh gb mtha yarfonet 
griskfot, sandakfot, yo wainkfot, olif welpam, plauapami witkfot. Yo 
rom hatohyuk bulmakaum, sifsifm, yo hosmi hosm hatoneyuk karism, 
yo slefm kanjo maruhampno yak tuknayuk yimam. Nd yutahne tamoh 
tamohr, harhu dukarahmr. To fitoh kmimn tfit wikna hiruhamm? 
Nhai wom kmim. 14 Bisnis hingrnefm hingrnayuk yimam Babilont kfo 
mirahmt, ‘Nd dborioh dborioh shrkar ni yakneft duka hasomoar, be bi 
fitha yiror? Nd bro bro marufa kfet dborioh dborioh shrkar yo ninhu 
dborioh dborioh wondh wuskar be bi rim fnahniror. Nhai wom fitha hti 
ham-brakruhatnr.’

15 Yimam nd tauntn nd yutahne shrkam maruhampno yak tuknahato 
maru kunyetm rhuyukm, nd taunt yakyuk krhopam hti yakrmehato be 
inji nndo tohhato hti yuhuwafhato nur dungunangurahm. 16  Kfo yuhuwaf 
mirahm, ‘O, wayeye, yonmari bro yufet Babilont! Bingot dborioh dborioh 
ganyom hmbresham hmbre wondhmout yo kku kkorpa kanjo fnhuyet 
rmontham hmbre wondhmout. Yo gorkfot yo dborioh dborioh fnhuyet 
tahim, yo dborioh dborioh fnhu nmboretet biskfot wondh hmbrehato 
rhumout. 17 Tu rpa aua miftn nd maruti wondht bati bugamot.’ Ndhtet kfo 
yuhuwaf mrokfot kforahmt.

Bro marombt hatone htfasyuk sifroh keptenm, yo sifm wiknani yiyuk 
pasindiam yo boskrum, yo marombt bisnis hingrnefm uhatone hatoneyuk 
yimam wuri tohrahm. 18  Nndo toh-hato nd taunt kandhiyuk kah hipefr 
htiruhamn kfo ptha srh mirahm, ‘Nhai Babilon kanjohot bro taunm 
rhukahm!’ 19 Nd taunthu dukefrpno bb tangur-hato nurrahm. Naku kfo 
yuhuwaf mirahm, ‘O, wayeye, bro kmi Babilone! Yimam sifetm nd kmit 
kfomot rom tu maru kunyet yimam korhm. To be rpa auakfotn nd kmit 
rhuyuk tamoh tamoht hti hambrefit.

20 Ni hefenn yo niko Bro Nkifrarhu tuhan yindariko, yo niko aposerko 
yo niko profetko, niko buga yindhorkfot ndar rotpno yorhwa kurheft. Rot 
nikompno nahnamo nefm bi Bro Nkifrar htihnamormn be bi fak gnngtat 
twanhirt.’ ”

21 Nd mrokfom inji kfoni hanyhato wom nngrajohet mounmotr wom 
wit hta tkbotkwa kanjohot bro tahis yak-mort marombt watumort. 
Watunihato kfo memor, “Na nd tahis yituyefi kanjo taun Babilont yak 
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tuyaforuhatmt nhai wom htiruhatmt. 22  Ndnettn, Babilone, ninhu 
gitaroh gur nyungefm, mayi nmbuharoh windohefm, trampetroh 
windohefm nhai wom wanyruhat-nomm nom wanymoa kanjo. Nhai 
ninhu wom wonk wonk hingrnefm hingrnayuk hingrna yimam wom 
htiruhatnomm. Ninhu witroh hta tkbotkyuk tahiroh nyungefm nhai 
wom wanyruhatnomm. 23  Nhai tfit ninhu kunyroh lam nukefm wom 
htiruhatnom, yo nhai tfit nfri tuhan yindariroh nayak tatrut yiha kfo 
yindhoryuk kfo yindhor tngm wom wanyruhatnom. Ninhu bisnismanmn 
afo bro yufat yakitohmomn rroh yufarpam bronimom. Yo fasoh for bi 
singtpno hingrnamonn kmi kmiroh yimam forakhato fasoh yihota yuhat 
fak nuhasmonm.”

24 Nd kmi Babilontn profetroh kkupami Bro Nkifrar hiket yimam 
wasmo yimaroh kkupam rhumotm Bro Nkifrar htihato Babilont fak 
batimort. Yo ndwom womt washnayukt to Babilonrpatn krhopam fak 
bugamotm.

Babilonthu bati nmbuhatpno hefenrhu tuhan yindari 
rifhur kfo yindhormo kfo yindhor mrokfom

19 �1 Nd bro bbuket mounmotrhu mrokfot kfo pthanimotr, ee tfit 
hefenko wanyakmoya bro ptha kimrefm. Memome hefenrn tuhan 

yindari rifhur ptha kimrwom. Nd met yindarim kfo ptha kimr yindhor 
memom, “Aleluya tunga Bro Nkifraye! Ninrpa nrfa hbhakmonnom. 
Ninrpa bro yufat yakitohhato ninrpa bro bbukete. 2  Bro Nkifrar tuhan 
yindarim yak gnngtatwohat rroh nefm hti nhta-hato hifa kak gnngtat 
twanhiwurm. Nd ijoh tonayet bro mett, be tutn katirnamot. Ndar 
bbinysofthu kmiyakmiroh yima boyimat rotn riyak nuhasakmottm be 
rotpno ritoniyak-hato be nd neft bronimotm. Yo Bro Nkifrar hiket met 
yindarim wasmottm ndnettn Bro Nkifrar tawo krhopam hemort.”

3  Yo tfit kfo kimr yindhor memom, “O, aleluya tunga Bro Nkifraye! Nd 
bro taunt kandhi witewa kah hipefr yiha yiha be inji kur hip hasiwur.” 
4 Yo nd 24 nungothetm yo husfihus foh nunga kanjo ruhet shrm sia 
kingtpno rhuyuk Bro Nkifrarpno mbangu yukna rmonmomn kfo memom, 
“Aleluya! To be inji.” 5 Yo tfit Bro Nkifrar rhumo sia kingtpno wom tngt 
kfo ptha memot, “Niko yufapa duha yimako yo yufet yimako, niko Bro 
Nkifrarpar duka yakrmihato rorhu yinhirpat rhuhato rorhu hingrneft 
hingrnahuka yimako, Bro Nkifrar wakfo yindhor wameko, ‘Bro Nkifraye, 
nom ninrpa bro yufat htewunom.’ ”

Sifsif Yonrhu tuhan yak yiharhu yemro burwat
6  Yo tfit wanymoya memome yimam rifinyhato kfo ptha mir 

nadidarwom. Tek bhur mir nadidarwa kanjon o tohr nyunguhato mir 
nadidarefetr yita kanjo inji wanymoya. Nd yimam kfo memom, “Aleluya 
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f 19.7 Nd tuhan yakruha Sifsif Yonr, ndr Kraiser. Nd ror yakruha mett, ndt tu Kraisrhu 
sioskfoyet. Kraisr yawihnehato turhu sioskfot miyak thoft ndt tuhan yindarif nayak 
tatrutnihato yindarirhu kunyko yita kanjo inji Kraisr niahato turhu siokfotpno nayaknihato 
rorhu dborioh kmir hamuhrahrm. Hamuhhato rorpno toh nkifranirahm. 

tunga Nkifraye! Nmoh hta nngrajohet Bro Nkifrarn, bi kingr tohwor! 7 Be 
bi Sifsif Yonrhu tuhan yak yihayer, rorhu yakyuk mett be bi rhu garittr. 
Ndnettn ariha nmoh yima yuhum mirhuhato yindhor yima yuhumpno 
rorhu yufat kfo yuta yindhorkfot. f 8  Bro Nkifrar tu dborioh ganyom 
hmbreshat nd mett hemotrt hmbremot. Nd hmbreshar tu ganyom tha 
yuhtr hemort. Nd dborioh ganyom hmbreshar ndr tu Bro Nkifrarhu met 
yindarim niwa dborioh dborioh nefroh kfo nhombra mrokfoyet.”

9 Tfit mounmotrn kfo memora, “Mrokfot inji wawandfatwant, ‘Nd 
Sifsif Yonrhu tuhan yak yiha htayuk yemro burwathu yanyhoyuk yimam 
Bro Nkifrar nakumom, ayindhortwam.’ ” Yo womt kfo memora, “Nda 
mrokfom tu Bro Nkifrarhu tu kfo mif mrokfoyem.” 10 Na inji wanyhato 
memoya rorhu wurampno amsuhkahann alotuyanr, tfit fak thfa 
memora, “Nann lotu duha. Bro Nkifrarpar lotukfot! Na to nini ninpno 
hingrnanuhiwa yimampno hingrnanuhiwa hingrnanho yimaya. Niko 
Jisasrhu gutnius mrokfom kfo pthahato hikwako, na to nikompno rpat 
hingrnanuhiwa hingrnanho yimaya. Nom to bi htihato wanyetenom, 
profetm Jisasrhu gutnius mrokfot pthayuk yafothar muhwatrm profet 
mrokfom kfo pthewumm.”

Ganyom hosrn hatonemo yimar
11 Yo tfit htimoya hefenrhu yifhatikt tfanymotmt ganyom hosr 

htimoyanr. Nd hosr hatonayuk yimarhu yufat, “Tu yafothet mrokforpam 
yakitoh hik marnyet yimar,” yo “Tu yafothet nefrpam nahiket yimar.” 
Ror yimam nayuk nefm ror kotkfotn yakitohhato frhikneft, yo yahrt 
ror yinyeft nhai riyohne ayohnekahr. Yima duka tungunefmpno yak 
hik marnyahato nefm newurm. 12  Rorhu nyingam memom nndo kaht 
funewut, hat kraunm nhai rpehm hatohkahr, tu boknabok mifm. Yima 
nyisoftn wom yufat htamomr. Nd yufat nhai wom yimam tawisafkahmt, 
turpa mifr tawisafwort nd yufat. 13  Yima gobroh kkut tuh ppri wunayet 
kku hmbreshar hmbremor. Rorhu yufat “Bro Nkifrarhu mrokfot.” 
14 Hefenrhu amim rom turoh ganyom hosmn mrhuhato tone hikmomr. 
Hmbresham tu dborioh ganyom tha yuhtm hmbremom. 15 Tohakyuk 
yimar ror hanku namburet bainat tng yuhat mfnahmotr. Nd bainate kmi 
kmim tmbho witarahrm. Kingm yakitohwa ain nmbuhat yakitohhato 
met yindarim rorhu yinhitn tohrahm. Yo wain yukham hta tkbotkrahrm 
nd bro tahi tenktn. Nd wain yukha hta tkyuk tahi tenkt ndt tu hta 
nngrajohet Bro Nkifrarhu krho namburpayem. 16  Ror hmbreyuk yuke 
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hmbresharn yo wura bohtn inji wandfamomt, “Kingroh tu Kingr yo 
nungothetroh tu Bro Nungothetr.”

17 Yo mounmotr htimoyanr yura marrn mtohmor. Yura marr tohhato 
buha mount yafuna htfasmo nungam mfro kfo nakuyaf memorm, “Niko 
yemro yayet nungako niko bi wania wanhafoh hanyswako. Bro Nkifrar 
bro yemro burwat htahiruhatrko yerahko. 18  Yimapam ndm yerahko. 
Kingroh yimapam, soldiaroh keptenroh yima-pam, soldiaroh yimapam, 
yo hospam yo hosm hatonayuk yimapam, yo nd yima bugaroh yimapam, 
slefrohm o toh fura yimarohm yo yufetroh yimapam yo yufa duharoh 
yimapam, nd nd yimaroh yimapam yerahko.”

19 Yo htimoyanr nd kmi yarh yemror yo bbinysofthu kingmi rroh 
amim bi nia rifiny bugamom. Memom nd hosr hatoneyuk yimari rorhu 
amikfotpno nnarahnom. 20 To nhai, nd hosr rhuyuk yimar sinyahato nd 
kmi yarh yemror fak tkaftamorr rpat rorhu giaman profetrpno. To nd 
giaman profetrn yarhr yemrorhu nyingampno mirakerkfot hingrnamort. 
Inji nahato yimam bi nd yarh yemrorhu makkfot yaketm yo rorhu ruheft 
tth nhombramo yifonr lotuyetm frnhehmorm. Nd kmi yarh yemrori 
giaman profetr yakmomf be nfri miff sarfa tahim wakur sinyewa tahiroh 
bro muhrn watumomfwe. 21 Nd hosr rhuyuk yimar sinyamorn nd rorhu 
tng yuhat mfnahyuk bainate tmbho witamorm rroh amim. Tmbho 
witamotrm nungam yihato nd yimaroh yimapam yeyehato miyuk yohm 
mihir bugamom.

Satanr 1,000 gunyjimm kalabus tohmor

20 �1 Yo wuhtiyakmoyanr moun-motr yura hefenko wutoh tanyhato 
fawihnamor. Ror niamohat, bro kfe rawofmo muhrhu kiti yo bro 

sent fakitohakmor. 2-3  Yawihnehato nd yarh mugrr fak tkaftamorr. Nd 
yarh mugrr to nd tndh marr, rom kfiwa Satanr. Mounmotr yakmorr nd 
ror yaknamo sene kijbkafakhato watumorr nd kfe rawofmo bro muhrn. 
Watuyafhato muh yifhatikt frkihhato lokimmort. Memor inji anakahann 
Satanr nhai tfit fnahnehato yima toh nheh htfasruhatrm. Bi nd 1,000 
gunyjimm ftohnirme ee tfit tfanyak-hato fnahna tefirahr.

4 Yo htimoyanm sia kingm. Nd sia kingm htimoyanm Kristen yimarpam 
rhu bugamomm. Kotkfothu yakitoh-yukmn Bro Nkifrar nd gajim 
fak htamorm. To nd gajim rhumo yimam tom wom Kristen yimaroh 
yafotham htimoyanm. Nd Kristen yimam yima nfrim tohmohat, nhai nd 
yarh yemrori rorhu ruheft tth nhombrayuk yifonr loturmomr, yo nhai 
rorhu makkfot nyimbikmn o tir gramtipmn htar-momm. Nhai. Rom Bro 
Nkifrarhu mrokfomi Jisasr ptha nuhasyuk mrokfom hikhato wom womm 
ptha nuhas htfasmomm. Nd yuhatn mfha tmbho hanymomm. To nd nd 
yimaroh yafothayem tfit myak dborhahato nd kingroh gajim mrhuhato 
Kraisrpno king hingrneft 1,000 gunyjimm rpat tohmom. 5 Ndm Kristen 
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yimarpam inji htimoya. Tfit ndwom ndwomt be turoh nefmpno noh 
hanyukm, nd yihart nhai bi myak dborha bugar-motm htirmoyanm. Rom 
afo nd 1,000 gunyjimroh bati yihar afo garimom. Nd barkof sinyahato sia 
kingm rhumom, ndm Kristenrpam sinya gungonmom. To romn tu barkof 
yimam sinyamom. 6  To nd barkof sinya hanyuk yimam yindhorkfot. Nd 
yimam bi tu Bro Nkifrar kfo hbhayetmn tfit wom wuroh noheft nianeft 
nhai rom finjinakfot. Rom to bi Bro Nkifrari Kraisrhu prism tohrahm 
nd 1,000 gunyjimm. Yo nd yihar rom Kraisrhu king hingrneft rpat king 
tohrahm.

Satanrhu wuroh yak bati buga yihar
7 Bi nd 1,000 gunyjimm bi bnkanim ee Satanr tfanyakrahmr. 

8  Fnahniruharn ndar bbinysofthu manoh manoh krayefm toh htfaswa 
kmi kmim toh nheh htfasrahrm. Nd kmim kutewumm Gogmi Magogm. 
Nd Gogmi Magogm Satanr bi yak htatarahrm bro yahrthu tohneftn. 
Nd Gogmi Magogroh amim nhai yimam thomnakfot, nndo ndar kipr 
suh furam. 9 Nd Gogmi Magogroh amim ndar yuht bbinysoft gonng rpr 
thuhato Bro Nkifrarhu met yindarim tohyuk kmit wifor hmbrirahmt. 
Nd kmit Bro Nkifrar tu marbit htamourt. Nd kmit toh hmbriruha amim 
mirahm ka hifa kfoyet, to nhai, kaht yura hefen yuhat yawihneruhatn 
kandhi bati witarahtm nd amim. 10 Yo nd tndhr yimam toh nheh 
htfasmoar yakhato waturahmr nd sarfa tahim wakur sinyewa tahiroh bro 
muhrn. Nd kmi yarh yemrori giaman profetr watumo kahtn waturahmr. 
Nd rom husfirpat nd kahtn tohhato yifung mar, yifung mar nhai hifa rhu 
nmbuhat yakruhatm. Yiha yiha be inji tau kur hasorahm.

Wuroh bro kotkfot
11 Yo tfit bro ganyom sia kingt htimoya. Nd sia kingt rhuyuk yimar 

mrhu hanymor nd bbinysofti mount yudbat rim fnahnimof. Nhai wom 
rhurmof. 12  Ee tom tfit htiyak hany-moya nd bi noh hanymo yufet yufet 
yimam yo yufa duha yufa duha yimam myak dborhahato nd sia kingthu 
nyingatikko mtoh hanymom. Mtoh hanymotm ee nd met yindarim 
nahanyuk nefroh kfo nuhas mrokfom yorhwa gonborngm mounmotm 
fak-momm. Yo tfit toh yifahtayuk yimaroh yufam yorhwa wom bro 
gonborngt fakmomt. Yak htatahato nd gonborngm rhuyuk kfo nuhas 
mrokfomn sia kingt rhuyuk yimar htiyak hanyhato fak hta bohtamorm 
yimam. 13  Bro marombtn miptko hanyhato rhuyuk yimam tfit tuh 
takeyafmottm kot tohmom. Noheft yakyukm yo Maringour tohyukm 
rofhum nhaf hemotfm kot tohmom. Nd sia kingt rhuyuk yimar nd 
gonborngt rhuyuk rpa rpa yima yimaroh nefm htiyak hanyhato kotim 
hanymorm. 14 Kto nd Nohefti Maringour yakmorf bro muhr mkur fnahwa 
kahrn watu-morf. Nd yiro muhr mkur fnahwa kaht ndt wuroh nohefet. 
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15 Yo nd yimam toh nkifraniyuk yimaroh yufam rhu duha yimom, 
yakmomm watu-momm nd bro muhr mkur fnahwa bro kahtn.

Bro Nkifrar hingrnayuk nfri hingrneft 
(Sapta 21–22)

Nfri mounti nfri bbinysofthu mrokfot

21 �1 Nd wuroh bro kotkfot toh-yuk yimam htinimoyanmn ee tfit 
nfri mounti nfri bbinysoft yarim fnahmof. Ndwom barkof 

rhumo mounti bbinysoft rof bi rim fnahnimof. Yo marombt rot rpat rim 
fnahnimom. 2  Yo Bro Nkifrarhu nfri taun Jerusalemr wuhtiyakmoyanr 
Bro Nkifrarpno yura kmi hefenr wutoh tanyhato fawihna-mor. Nd kmir 
rorhu wondhtpno yawihnamohat memom nndo mettn wondh marnya 
bomarnyetn bi niewut ram kunysn. 3  Yo sia kingtpno wom bro tngt 
wanyakmoyant kfo nakuyaf memot, “Wawanyko! Bro Nkifrar be bi 
yawihnehato yimampno tohwor. Rompno tohruharn rorhu yufat hta-
rahrm. Rorhu yufat htaruhatrm yimam rorn yima yuhum htahato rorn 
lotu hakurahm. 4 Rroh nur nyingam rorn yak thurahrm. Yimam be nhai 
wom nohruhatm o nhai wom nurhato yima noh bb kunys rhuruhatm o 
nhai wom penkfot yakruhatm. Nd bingot rhumo ruheft nhai wom tfit 
rhuruhatt.”

5 Yo nd sia kingtpno rhuyuk yimar tfit kfo memor, “Wawanyko. Nd 
barkof rhumo tamoh tamohr be bi yak thuhato bi tfit nfri shrkarpar bi 
htewa.” Yo tfit kfo memora, “Ndar mrokfot tu kfo mif kfoyet. Yimam 
wany yakiorahm. Ndnettn ndar mrokfot inji wawan-dfatwa.” 6  Yo kfo 
memora, “Nd tamoh tamohr be bi hingrna kafkomoyanr. Nanrpaya 
barkofa yo nanrpaya wuroha, na kfomoya shrkar yarim fnahmor yo 
tfit na kforuha shrkar tfit rim fnah-nirahr. Yimar bupa knewur, yima 
toh nkifraniyuk bu yinharhu bupam he furarhotanr ye furarahrm. Nd 
bu yinharhu bupam yimam yanyeft toh nkifrewum. 7 Fitoh yimar nda 
bbiny-softhu ufasoh nefroh bbukeft kahot nohwort, nd yimar nd na kfiwa 
shrkam hirhotanr yakrahrm. Yaknihato nd yimar to be nann rorhu Bro 
Nkifraya rhuruha yo ror nanhu yonr rhurahr.

8  To ndwom ndwomt ginyetm kanjo yesisetm o Bro Nkifrarhu mrokfot 
wany yakio duham o fasoh hnomha nefm yakitohetm o yima was 
furetm o yaum kanjo ijoh tone htfasetm o yima tipetm o yima grwasetm 
o forkat haruhetm o yima wasyuk wajim haruhetm o yima htakyuk 
wajim haruhetm o tahi rmonm o nkifra tahim lotuyetm o yima kfo fura 
nhehetm, ndhtet ndhtet metm o yindarim, rroh tohyuk kmit bi kfohtetet. 
Nd bro muhr sarfa tahim kur nanyjar hasiwa kahrn yohnirahm. Be nhai 
tfit niakfot. Ndt nd wuroh nohefet.”
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g 21.16 Grik yarmumat nd nom kfiwa 2,200 kilomitakfot rom futamomt “12,000 stadia.” 
Ndt nom nhai tawisaf marnyakahnom, Jonr kfomohat ka tu 2,200 kilomitakfot kfo mifmor 
o nd Grikkfot htamo 12,000 stadiakfot wom nndoh shrm kfomor. 

Jonr nfri Jerusalemr htimo yuhat
9 Yo tfit wom mounmotr niamor. Nd nanpno niamo mounmotr to nd 

Bro Nikifrarhu 7-pela namburet dism yakitohmoa wom mounmotrn 
niamor. Nd mounmotr niamorn mikfo memora, “Wania. Waniakahtn 
yak nuhasruhann nd Sifsif Yonrpno kfo yibon hanita mett.” 10 Bro 
Nkifrarhu Yafothat mthu nawohhato tuhafunamota. Tuhafunanihato 
hanymota tu yura bro kmi birn. Kmi bir hanyhato fak nuhasmota nd 
Bro Nkifrarhu nfri kmi Jerusalemr. Nd kmir tu Bro Nkifrarpno yura kmi 
hefenr wuhtanyhato fawih-namor. 11 Nd kmir tu Bro Nkifrarhu bro nukeft 
yakhato kmir wayifatoh-mohat memom ka nndo tahi jaspatn fnhuhato 
funefm kambohritnewum. 12  Nd kmi gnar gna habriyetrn gnam nhai brbo 
ritoh hanyrmom. Tu yurak-ngot wafakmom. Nd kmir 12-pela yifhatikm 
htamomr. Nd 12-pela yifhatikm 12-pela mounmotm toh nhombramomm. 
Nd 12-pela yifhatikm yufet bugam rhumom. Isrerroh 12-pela nkifraroh 
yufam htamomm. 13  Nd kmirhu husfihus konam husfirpa husfirpa 
yifhatikm hta hanymomm. Marr yuwa muhwa isko husfirpa yifhatikm 
htamom. Yo tfit notko wom husfirpat htamom. Yo sautko wom husfirpat 
htamom. Yo tfit marr yohnita wesko wom husfirpat htamom. 14 Nd 
taunt gna habrimo gnat, 12-pela bro yuke tahim hatohmomt gnat. Nd 
gnat hatohmo 12-pela tahim, Sifsif Yonrhu 12-pela aposerroh yufam 
htamomm.

15 Nd mounmotr nanpno kfo pthamor, gore hingrnayet yak hafot mis 
fakitohmor. Nd kmiti kmi gnat yo kmi yifhatikroh yak hafotyuk yak 
hafot mis fakitohmor. 16  Nd kmirhu 4-pela konakfom yak hafotmohat rpa 
hafott tohmom. Tu mounmotrhu yak hafot miye yak hafotmohat, biyef, 
guref, yo manoh manoh kimbohnefm, yo yurak mingiahuko wayakmo 
hafott to be nd rpa 2,200 kilomita hafotrpat fakmorm. g 17 Kmi gnat 
bbinysoftpno wagnak gna hamuhmohat, 144 mita wafakmot gnat. Nd 
kmi gnat mounmotr yak hafotmohat yima mifm yak hafotwa yak hafote 
fak hafotmort.

18  Gnat hingrnamohat, Bro Nkifrar jaspa tahirpaye hingrnamort. 
Yiro kmi rawofthu tamoh tamohm be gorrpaye hingrnamorm. Nd kmir 
memom nndo binasohtn kak dbratwor. 19 Gnat wahtakmo tahim, Bro 
Nkifrar wonk wonk fnhu nmboretet tahim yakhato nde hta nmboret 
htfas marnyamort gnat. Barkof wahtakmo tahis, jaspa tahis htamor, yo 
tfit namba 2 tahis blupela sapaia tahis htamor yo tfit namba 3 tahis aget 
tahis htamor, yo tfit namba 4 tahis grinpela emerar tahis htamor. 20 Yo 
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tfit namba 5 tahis sadonikis tahis htamor, nd sadonikis tahis wonk wonk 
fnhu nmboretwot, kkupa kanjo fnhu yo ganyom fnhu, inji fnhutt. Yo tfit 
namba 6 tahis, kkupa kanjo fnhuyet konirian tahis htamor. Yo namba 
7 tahis, yelopela fnhuyet krisorait tahis htamor. Namba 8 tahis, ndt 
womhtet grinpela berir tahis htamor. Namba 9 tahis, ndt nhaf womhtet 
yelo fnhuyet topas tahis htamor. Namba 10 tahis, krisopres tahis htamor. 
Namba 11 tahis, haiasin tahis htamor. Namba 12 tahisne womhtet 
kkupa kanjo fnhuyet ametis tahis htamor. 21 Yo 12-pela yifhatikm rom 
dborioh biskfot kutewumm perm. Nde hingrnamorm yifhatikm. Rpa 
rpa yifhatikm rpa rpa bro perkfot yakhato hingrnamorm. Yihotam rom 
gorrpaye hingrnamorm. Memom nndo binasohtn kak dbratwot.

22  Nhai wom temperr nd taunt htirmoya. Nhai. To nd hta nngrajohet 
Bro Nungothet Nkifrari yo Sifsif Yonr to fitha tohetfn nd kmir tfit 
temperetr rhurmor? Nhai. Tuha tohetfn tuha lotumoumr. 23  Yo nd taunt 
nhai marr tarmor o yamt tarmot. Nhai. Tu Bro Nkifrarhu nukefrpat 
fakmott. Yo Sifsif Yonrn taunthu lamr rhumor. 24 Kmi-yakmiroh met 
yindarim be nd taunthu nukefrpatn tohhato yaurahm o tamoh tamoh 
nefm narahmm. Yo bbinysofthu kingm rroh dborioh dborioh shrkar nhaf 
be nd taunrpat hnerahmm. 25 Nd taunt nhai yifungt tohruhatt, be nd 
Bro Nkifrar hayuk nukefrpatn kmit rhu hasoraht. Ndnettn nhai taunthu 
yifhatikm frkihruhatmm. Yifhatikm be inji tfanyetm rhu hasorahm. 
26  Yima yimaroh wondht, marut, nd taunrpat hafknirahmt. 27 Tmift nd 
fasoh fasoh shrkar, yo nd fasoh fasoh nefm nayet yimam yo nd kfo fura 
bofura hanyet yimam, nhai nd taunt yiruhatm. Be tu nhai mif. Yimam 
bi rroh yufam bi nd Sisif Yonrhu toh nkifraniyuk gonborngtn htetm, 
romrpam nd taunt fknirahm.

Toh yifahtayuk miyukhami bupam yima yanyeft yimam toh yifahtakfot

22 �1 Mounmotr nd nfri Jerusalemr yak nuhasnimora, ee tfit nd 
kmitpno tonita tekt fak nuhasmora. Nd tekthu bupam yimam 

yak yanyeft toh yifahtewum. Nd tekt memom nndo binasohtn kak 
dbratwot. Nd tek buktt myakmo tkitt, Bro Nkifrari Sifsif Yonr, rofhu 
sia kingtpno myakmotn, 2  tu buha bro yihota danyuha yuhatn tone 
nanyormot. Nd tekthu mano mano tek thmbeffn mim tohmom. Womm 
mano mkuko womm manoh mkuko. Nd miroh yukham yima yanyeft 
yimam toh yifahtakfot. Nd mim, rpa gunyjimr 12-pela taim hirwom. Rpa 
rpa yamm rpa yiha hirwom. Nd miroh twam kmi kmiroh dbohnet yimam 
o thatip yayet yimaroh susfayuk miswayem.

3  Bro Nkifrar bi fitoh shrkam o fitoh yimam bi kfir yak thuneft, to be 
yak thurahrm. Nhai nd nfri kmir rhuruhatm. Bro Nkifrari Sifsif Yonr, 
rofhu sia kingrn nd kmir rhuruhatr Bro Nkifrar hikwa yimam nd sia 
kingrn yi loturahm. 4 Lotuhato rorhu nyingatikt htiruhamtn rorhu yufat 
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rroh nyimbikmn rhuraht. 5 Nhai wom yifungt rhuruhatt. Yo nhai wom 
lamm htaruhatm o marr wom taruhatr. Bro Nkifrarn met yindarim 
nukeft hiruhatrm king hingrneftn hingrna nkifranirahm.

Jisasr yudbat nierahr
6  Nd mounmotr kfo memora, “Nda mrokfot tu kfo mifkfoyet. Yimam 

nda mrokfot wany yakiokfot. Bro Nun-gothetr, profetroh yima yuhum 
thu kasinyewa Bro Nkifrar, rorn moun-motr kfo tkrurafmorr. Mounmotr 
niahato Bro Nkifrarhu hingrna yimam kfo nuhas bonuhasmorm bi nd 
brbo rhuhnewa nefm.”

7 Jisasr kfo memor, “Wawanyko! Na bi brbohwa nianeft. Nda gonborngt 
yorhwa profet mrokfom wany yakiowa yimam ayindhortwam.”

8 Na Jona, nann nd mrokfom wany-moya yo nd rhumo nefm htimoyanm. 
Nd mrokfo kfo tngm yo nayuk nefm na htihato nd yak nuhasyuk moun-
motrhu wurampno msuhhato memoya alotuyanr, 9 tfit nd mounmotr kfo 
memora, “Ni nann mlotu duha! Na to nini ni ninpno hingrniwa profetmpno 
hingrnanuhiwa hingrnanho yimaya. Yo na, na nda gonborngthu mrokfom 
hikwa yimaroh hingrnanhoyuk hingr-nanho yimaya. Ndnettn nann lotu 
duha. Bro Nkifrarpar lotukfot!” 10 Yo tfit wom kfot kfo memora, “Yihar bi 
brbohhnewur, ndnettn mirahn nda mrokfot be inji kon kafrohett arhut. 
11 Fitoh met yindarim fasoh fasoh nefm nahasiwum, rom to be nd fasoh fasoh 
nefmn nahasokfot. Fitoh met yindarim nd fasoh fasoh hnomha hnomha nefm 
kakitohwom, rom to be nd fasoh fasoh hnomha nefm nahaso-kfot. Fitoh met 
yindarim dborioh dborioh nefm nahasiwum, rom to be nd dborioh nefmn 
nahasokfot. Fitoh met yindarim Bro Nkifrar kanjo toh-wom, rom to be Bro 
Nkifrar kanjo toh hasokfot. Yihar bi brbohhnewatr nhai wom finji wom finji 
nakfot. Fitohtet toheft yimam tohwom, to be nd toheft tohkfot.”

12  Jisasr kfo memor, “Wawanyko! Bi brbohwa nianeft. Yimam 
nahnayuk nefm htiyak hanyhato ttha nhombra hanyruhanm. 13  Nanrpaya 
barkofa yo nanrpaya wuroha. Na kfomoya shrkar yarim fnahmor yo tfit 
na kforuha shrkar tfit rim fnahnirahr.

14 Yimam bi wuskam kifsa rmon htayetm, rom be yindhorkfot. Rom 
nd toh nkifraniyuk miroh yukham yak yanyeft rom nhai wom mrokfo 
duhatem. Yo rom nhai wom mrokfo duhatem taun yifhatikthu rim 
fnahnineft. 15 To nd yima tipetm o yima grwasetm o forkat haruhetm o 
yima wasyuk wajim haruhetm o yima htakyuk wajim haruhetm o yaum 
kanjo ijoh tone htfasetm o yima was furetm o tahi rmonm o nkifra tahim 
lotuyetm o yima kfo fura nhehetm, ndhtet ndhtet metm o yindarim nhai 
taun yifhatik rim fnahniruhatm. Be inji briahako tohrahm.

16  Na Jisasann mounmotr kfo tkrurafmotanr niko siosroh met yinda-
riko mrokfom kfo ptha nuhasmorko. Na King Defit frikefthu trhanayuk tu 
tannefena. Na dbha ksfut mfro tarrewa gunya.”
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17 Bro Nkifrarhu Yafothati Sifsif Yonrhu yakyuk mett kfo naku kangf, 
“Jisase, wania.” To tfit nd gonborngthu mrokfot wanyuk yimako tawo 
kfo mekfot, “Jisase, wania.” Frohr bupa knewur, nd yimar niakfot. Yimar 
kangr bupa ayeya, nd yimar niahato nd toh nkifraniyet bupam yehato toh 
nkifra-rahr. Bro Nkifrar be he furarahrr.

Jonr bro kfo duka mrokfom kfomo yuhat
18  Na Jona bro kfo duka mrokfot kahukanm nda gonborngt yorhwa 

profet mrokfom wanuka met yindarim. Fitoh yimar nda profetm pthayuk 
mrokfom htihato tfit turoh dukefmn wom nfri mrokfo nmbuham 
rihtekrm, nd yimar, Bro Nkifrar nda gonborngt kfoyuk krhopam nd 
yima yak thombat, wom nfri krhopam htahutarahrr. 19 O wom yimar 
gonborngt rhuyuk wom profet mrokfom fak thurm, nhai Bro Nkifrarhu 
nfri kmir fkniruhatr. Yo nd toh nkifrayuk mishu yukham yimam yehato 
toh nkifrewam, nd mishu yuk-ham nhai ror yehato toh nkifraruhatr.

20 Nd rhuruha nefm kfo ptha srhwa yimar kfo kangr, “Na yudbat nia 
mifruha.”

To be inji. Bro Nungothet Jisase, wania. 21 Bro Jisasrhu yuhuwafeft 
atuh kasi bugatwatm met yindari bugam. 
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